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Eicaywyn oto Eyxeipidio Tov Ekmmaibevtn

AUTO 1O eyxelpiblo elvat £vag 0dnyog yia éva cUVOAO TOPWV KATAPTIONG , TIPOCWITO UE

ipoowTo kat online.

MepLEXEL AEMTOUEPELEG VIO KABE EVOTNTA KAL UTIOEVOTNTAL:
o TIEPLYPADEG EVOTHTWY KOL UTTOEVOTHTWY

e £va YpovoSLaypappa yla Kabe umosvotnta

® 00nyleg yla eKMOLOEUTEG

e Lo AloTa PEe Toug MOPOUC TTIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL OE UTIOEVOTNTA.
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EvotnTa 1: Avamruén ng SiamoAImopIkAg

IKAVOTNTAG HEO® TNG TTOAITIOTIKNG YVONS Kal TG

ATTOTEAECTHATIKNG SIATTOAITIOHIKAG EMKOIVAVIAG

Nepiypagpn Evornrag 1

H evotnta 1 otoxeUel otnv avamtuén Kol evioxuon Twv SLAMOAITIOUIKWY LKOVOTATWY TWV
enayyeApatiwv tTng EEK Mou CUUUETEXOUV OE TIPOYPALMATA KOL EUTELPIEG SLATIOALTIOULKAC
KLVNTIKOTNTAG. AV avaAOyLOTOUV Kal avamntuEouV TG SIKEG TOUG SLATIOALTIOMLKESG LKOVOTNTEC,
ol opyaviopol Kat oL emayyeApatieg Oa sival oe B€on va epyaoTolV MO AMOTEAECUATIKA UE

TOUG EKTTOILOEUOEVOUC KOL TOUG CUHETEXOVTEG OE SLATTOALTIOMLKA TtepLlBaAlovta EEK.
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YMNOENOTHTA 1.1 Karavénon tng SIAMOANITICUIKOTNTAG OTO
mAaiolo 1ng EEK

Ma6énoiakoi oToxol yia vrrogvornra 1.1

e Na Olepeuvioel To poAo kol TNV ofla NG TPOCWTIKNAG KOL ETTOYYEALOTLKNG
QVATTUENG LECW TIPOYPOULATWY KAl EMTIELPLWV SlamoAttiopikng EEK yia éva dtopo.

e No mPoPANUATIOTOUV OXETIKA LIE TOUG EMAYYEALATIKOUG pOAOUG TNG SLATIOALTIOULKAG
EEK kot va avaBewproouy TG umtapxouaoeg SeELOTNTEG, YVWOELG KaL LKAVOTNTEC, TOCO
TIPOOWTILKEG OCO KoL OPYAVWTLKEG.

EmmpooBereg mnyég yia vmroevornra 1.1

BiAia, 1. Building Cross-Cultural Competence (2008), Hampden-Turner &
ApBpa o€ Trompenaars

neplodika, 2. Exploring and Assessing Intercultural Competence (2006), Fantini &
EkBéoel Tirmizi

1. http://www.skillscfa.org/images/pdfs/National%200ccupational%20St

NMopot andards/Languages%20and%20intercultural%20Working/2008/Intercu

elearning Itural%20Working.pdf

1. 1 1 2 Talk stations.docx

Népot 2. 1 1 3 keyterms.docx (pUAAQ eKTIALSEUTH) KOL CUMUETEXOVIWV)
eknaidevo 3. Post-it Notes
ne

4. 1 1 4 CFAskllls Activity.docx
5. 1_1_4 Skills CFA.pdf
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6. 1 1 4 CFAskills_table
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Avaokotnon TV §paocTtnpioTAT®yY TNG Ymoevorntag 1.1

KQAIKOZ | TITAOZ XPONOz
Elcaywyn oto €pyo, Evotnteg kat Yroevotnta 1.1 (dtadaveleg 1-6) | 10 Aemtd
1.1.1 Elcaywyn otnv evotnta: Zuotdoeslg (Sltadaveleg 7-9) 15 Aemta
1.1.2 YtaBpoi opiog (Staddveleg 10-11) 20 Aemtta
1.1.3 Baotkoi oplopol (Staddaveleg 12-13) 15 Aemta
1.1.4 Baowkd Mpotuna — 1 (Staddveleg 14-15) 20 Aerttd
AdAetppa yio kodé 20 Aemta
114 Baowkd Mpdtuna — 2 (Stadpdveteg 17-20) 60 Aemttd
1.1.5 Xpnon tng dtadiktuakng mAatdopuag (Stadaveleg 21-26) 15 Aerttd
1.1.6 ErumAéov pelétn (Staddavela 27) 1 Aemto
1.1.7 Dopua autoaloAdynong Kot avtavakiaong (Stadavela 28): 15 Aertd
Eyxelpidlo exmaldeutn 8
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KQAIKOX ENOTHTAZ KAl | Yrmoevotnta 1.1 Katavonon tng SLamOAITIOULIKOTNTAG OTO

TITAOZ mAaiolo tng EEK
KQAIKOZ Eloaywyn oto €pyo, Evotnteg kat Yroevotnta 1.1
APAXTHPIOTHTAZ

TYNOS APASTHPIOTHTAS Opadilky oavayvwon Kot armocodnivion Twv oTtoxwv, TG
SOUNG KOL TOU TIEPLEXOUEVOU TOU Tipoypappatoc. Mmopeite
Vo  avoTtpéEete  oto  amoomacpa  oanmd  to  [MAaiclo
MoAttioTikwv IkavotTwy, To omoio Ba estactel apyotepa.

Awadaveleg 1- 6

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 10 Aerttd

ApaoTtnpiotntal.l.l

KQAIKOX ENOTHTAZ KAl | Yrmoevotnta 1.1 Katavonon tng SLamOALTIOULIKOTATAG OTO
TITAOZ mAaiolo tng EEK

KQAIKOZ Eloaywyn otnv evotnta: Juotdoslg (dtadaveleg 7-9)
APAXTHPIOTHTAZ

TYNOZ APASTHPIOTHTAE | Akpoaon kot avadopd

ITOXOZ THZ e Koatavonon tng onuaciog tng evepynTKNG akpoaon
APASTHPIOTHTAS OTaV  TIPEMEL VO KOTOVONOEL;  OyVWOTOUG
TIOALTIOMOUG

NEPOIFPA®H THZ O ekmaLSEUTNG TIPEMEL VAL {NTHOEL OO TOUG CULULETEXOVTEG

Va WA COUV HE To atopo SimAa Toug yla va Labouv:
AZKHZHZ AIAAIKAZIAZ * T0 HVOpd ToU
¢ T S0UAELd 1 TNV TtPpOoBAETOUEVN SOUAELA TOU TNG

KatL EexwpLoTto ou KAVEL EKTOG amd TNV epyacio Tou/ Tng

KaL tnv eknaideuon

WOTE VO UTIOPECOUV VA ELOAYAYOUV TOV CUVEPYATH TOUG

oTnV uTtdAoutn opada.

Eyxelpidlo ekmatldeutn 9
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AAAA SXOAIA STON Toviote mMwG auTA N SpACTNPELOTNTA ATALTEL OO TOUG
OUMLETEXOVTEG VO KOUV TIPOCEKTLKA TOUG GAAOUG yLa Vol
EKNAIAEYTH amavtouyv miow. H akpoaon twv AAAwV elval Lo GNUOVTLKA

LKOVOTNTO OTLG SLATIOALTIOKEG GAANAETULEPAOELG.

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 15 Aemtd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 10
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Oényieg  otouvg  Exkmaibevtég:  ApaoTtnpidotnTeS  TNG

Yrroevorntag 1.1

ApaocTtnplotntal.1.2

KQAIKOZ ENOTHTAZ KAl | Yrmoevotnta 1.1 Katavonon tg  SLAmOAITIOUKOTNTOG OTO
TITAOS mAaiolo tng EEK

KQAIKOZ JtoBuoi opiag (Stadaveleg 10-11)
APAITHPIOTHTAZ

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ | Xulftnon oe {euydpla

2TOXOzZ THZ e Efepeuvnote PaOCKEC €VVOLEG OTNV  TIOALTIOTIKA

APAZTHPIOTHTAZ tkavoTnTeL

e Juvepyooteite pe kaBe ocuvaderdo otnv aibouoa,
OXL LOVO eKE(VWV HE TOUG OTOLOUG ETIAEYOUUE VOl
ouvepyaoToUE

NEPITPA®H THZ ; ] ] ) )
O exTTaIBEUTNG Ba €XEI EKTUTTWOEI EK TWV TTPOTEPWV OKTW

AIKHZHZ/ AIAAIKAZIAZ KAPTEC (MIa yia KABE 0TaBUS opINiag) Kal Ba Ta TOTTOBETATE!
o€ KAaTAAANAOUG XWPoug yUpw aTTd TO EEWTEPIKO TNG
aiBouoag ekTraideuong.

O exmraideuThc Ba ¢nTACEI aTTG TOUG CUPPETEXOVTEG VA
oTaBouv o€ elyn o€ évav atmd Toug oTaBuoug opIAiag TTou
BpiokovTal yupw atrd 1o dwudTtio. O ekTTaideuThG Ba opioel
éva atopo o€ KaBe Celyog wg «Ax», To GAAo Ba eival «B». O
ekTTaIOEUTAG Ba ¢nTACEl (eUyn yia va oulnTroel TIG AEEEIG OTIG
KApTeG 0€ KABE aTABPO opiAiag. O1 CUPPETEXOVTEG Ba TTPETTEI
va ypdwouyv éva axOAio aTnv KApTa £4dv 1o €mMOUUOUV.

O ekmmaideuTtg Ba ¢nTAcEl ammd 1o 'A' va YETOKIVAOEI OTOV
ETTOPEVO OTABPO OMINIOG TTPOG TNV AVTIBETN QOPA TWV BEIKTWV
TOou poAoyiou Kai To 'B' yia va yeTakivnBei oTov €TTOUEVO
oToOuO oplAiag de€idoTpo@a. Autd Ba dnuioupyrnoel véa
oUvoAa Ceuywv o€ KGBe oTaBud opIAiag. O1 CUPPETEXOVTEG
ougnTouV TIG AEEEIG OTNV KAPTA OTO VEO OTABUOG OpIAiag TOUG.
MtropoUv va ypdyouv OTnv KAPTa €AV TO TTIOUNOUV.

O exmraideuTtng Ba ¢nTACEI OTTG TOUG CUNPETEXOVTEG VA
pETAKIVNBOUV Eavd, e ToV idIo TPOTTO OTTWG TTPONYOUNEVWG.
JuvexioTe €wg 6Tou OAOI OI GUUPETEXOVTEG EiXaV TNV EUKAIPIa
Va ETTIOKEPTOUV TOUAGXIOTOV TOUG JIooUG oTaBPOoUG OpIAIaG.

Eyxelpidlo ekmatldeutn 11
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TéNOG, 0 ekTTaI®EUTHG Ba GUCNTACEI TIG CNPEIWCEIG TTOU £YIVAV
OTIG KAPTEG KAl Ba TTAPEI OTTOIadNTTOTE avaTPoPodATNON aTTO
TIG 0UlNTAOEIG OXETIKA PE TO TTWG O1 AEEEIG OXETICOVTAI PE TO
poAo Tou ETrayyeAuartia ETrayyeApatikig Ekmaideuong kai
KatdpTiong.

Kapteg otabuwv ophiog
1 1 2 Talk stations.docx

EZQKAEIOMENA , YAIKA

Blu-tack, muveleg kot AAAQ ylol OTEPEWMO TWV KOPTWV OTOV

Toixo.
AAAA SXOAIA STON H n'poeeon ELV(’XL v’a gloaxBouv ot ouu!lersxovrsq oz:: MEPLKEG
ano TG Baokég évvoleg Tou Ba TpEMeEL val €§eTACOUV OL
EKNAIAEYTH

enmayyeApatiec tng EEK ylwa tnv avamtuén emtuxnuévwy
SLATTOALTIOULIKWY KLVNTLKOTHTWV

Mna WMIKPEG OMABEG: XPNOLUOTIOLNOTE ALYOTEPEG KOPTEG
ouNiag, oAAG  PePoawwbeite OTL Ol  CUMUETEXOVTEG
ETILOKETTOVTAL T0 KaBéva.

MNna peydleg opadeg: Zntrote amdé 3, 4 1 5 datouo va
otaBolv pmpootd amd kabe otabuod. Ovopdacte 2 (4 3)
atopa "A" kat 2 (7 3) "B" kol TPOXWPNOETE OMWE
avadEpetal TAPATIAVW.
EvaAAoKTIKA, auénote Tig eTikéteg (og A, B, I, A, E K.ATt.) Kat
oAAa€te to potiBo kivnong: A petokweltat 1 Béon
oplotepootpodpa, TOo B petakweitat 2 Bfoelg
aplotepootpoda. To I petakivel pla Béon deflootpoda, To
A petakiveital 2 Béoelg deflootpoda Kat oUTw KABEeENC. Ze
QUTH TNV TiepIMTwon, Tieplopiote Tov aplOUd TWV KWVHOEWV
O€ TECOEPA 1) TLEVTE, YL VA Ao UYETE TN cUyXUon.

ANAITOYMENOZ XPONO: | 20 Aemtd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 12
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Apaotnpiomnra 1.1.3

KQAIKOZ ENOTHTAZ KAl

Yroevotnta 1.1 Katavonon tng SLOMOALTIOULKOTNTAG OTO
mAaiolo tng EEK

TITAOZ

KQAIKOZ Baowoi opiopoi (Srapdaveteg 12-13)
APAITHPIOTHTAZ

TYNOZ APAZTHPIOTHTAX | Apaotnpiotnta ypadng oe (euyapla
2TOXOzZ THZ e E&epelivnon vEwv gvvolwv

APAZTHPIOTHTAZ

e Juvepyaolakn epyaocio

MEPITPA®H THZ
AZKHzHZ/ AIADIKAZIAZ

O ekmaldeutng Sivel og KABe (euyApL CULUETEXOVIWY
€vtumio pUANou «Oplopol Baatkwv 6pwv» (1_1 3 key
terms.docx) Kal Toug INTd vo. cUUPWVACOUV UL HOVOo AEEN 1
olvVTouN dpaacn Tou opilel ToV OPO AUTO. OL GUUHUETEXOVTEC
gpyalovrtal og {evyn Kot YpAPOUV TIG ATMAVTIOEL TOUG OTOUG
XWPOUG TIOU UTIOSELKVUOVTAL PE TOo GUUPBOAD '?

O ekmaSEVTHG TIPETEL VL EAEYEEL TOUG OPLOUOUG LLE TOUG
OUPUETEXOVTEC. Molpaoteite To GUANO QTAVIOEWV.

EZQAEIOMENA , YAIKA

@OuAAadlo pe Baokolg oplopols (mepthapBavel GuAradio
QTAVTACEWY TOU EKTTALSEUTH)
1 1 3 key terms.docx

AYZH AZKHZHZ

JeAida 1 amd 1_1 3 key terms.docx) mepl\apBdvel to
GUALASLO ATIOVTOEWY TOU EKTTALSEUTH.

AMAITOYMENOZz XPONOZz

15 Aemta

Eyxelpidlo ekmatldeutn

n Erasmus+
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Apaotnpiotnra 1.1.4

KQAIKOZ ENOTHTAZ KAl

Yroevotnta 1.1 Katavonon tng SLAMOALTIOULKOTNTAG OTO
mAaiolo tng EEK

TITAOZ

KQAIKOZ Boowd [potoma — 2 (Srapdveieg 17-20)

APAZTHPIOTHTAZ

TYNOZ APA:THPIOTHTAZ | Close reading and interpretation of criteria

ITOXOI THZ e EeTdOTE TA MPOTUTIA YLOL TNV TTOALTLOTIKY LKOWVOTNTOC

APAZTHPIOTHTAZ

e Efetdote TG oLUUTEPLDOPEC TTIOU ELVOL ATOPAITNTES
yl0 TNV EKMANPWON TWV TPOTUNMWY TOALTLOTIKAG
LKaVOTNTOG

MNEPITPA®H THZ
AZKHzHZ/ AIADIKAZIAZ

AloBaoTe T Siagpadveia 15 padi.

AwoTe 10 amméoTracua atod 10 MMAaicio MoATIoTIKWY
IkavoTATWY, TO OTTOIO Eival €va aTTd TO ATTOTEAEOUATA TOU
£pYOuU TTOU AVETTTUEE aQUTO TO EKTTAIOEUTIKO TTPOYPOUMA.
AloaoTe kal oudntroTe ava Ceuyn.

(15 AemrTd)

AIAAEIMMA TIA KA®E

Twpa egetdoTe TIC Sragaveieg 17 kai 18. To Skills CFA eivai
Mia N KuBepvnTikAg opydvwaon oto Hvwpévo BaaiAglo Tou
opiCel Ta €BVIKA eTTayYEAPATIKE TTPOTUTTA. 2TA TIPOTUTTA QUTA
UTTAPXEI EVa EIBIKO TUMPA YIa TN SIATTOMITICUIKN Epyaaia.

E&nynoTe 611 n diagdvela 19 TepIypA@el TO TTPWTO TTPOTUTTO
oTo TufRua Skills CFA yia Tn diatmmoAITIoIKn epyaaia. To
TTAAPEG 0UVOAO TTPOTUTTWYV Yia TN SIATTONITIOMIKA Epyaacia
divetal aTn Siagadveia 20. AiaBAaTe Ta KAl TTAPTE TIG
TTAPATNPENOEIG TTOU £TTIBUPOUV VA KAVOUV Ol CUPUETEXOVTEG,
oupTrepIAapBavouévwy Twv TTpayudtwy TTou Ba rBeAav va
TTPOCOECOUV OTOV KATAAOYO.

(10 AetrTdd)

AwaoTe 0g KABE CeUyOG GUUPETEXOVTWYV Eva GUVOAO KPITNPiwv
amédoong yia autod 1o TpoTutio (1_3 5 CFA skills
activity.docx). Twpa dwaTe ae kGBe Celyog AYO avTiypaga
Tou Tivaka IkavoTATwy CFA (1_3_5 CFA skills_table.docx).

Aivovtail duo kpithpia atrédoong (utrdpxouv ouvoAika 10)
yla KaBe Ceuydpl yia epyaoia. O CUPUETEXOVTEG Ba TTPETTEN va
TTPOCBIOPICOUV TIG CUUTTEPIPOPEG TTOU TTPETTEI VA

Eyxelpidlo ekmatldeutn

n Erasmus+
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aKoAouBrioouv yia va avtaTtokpiBolv ata dU0 KPITAPIa TToU
Toug d60nKav. MpETTel ETTIONG va EVTOTTIOOUV TIG
OUNTTEPIPOPEG TTOU EVOEXETAI VO AOKOUV ETTi TOU TTAPOVTOG,
aAAG TTPETTEI VO aTTO@EUYOUV 1] va aAAACouUV, TTPOKEINEVOU VO
TTANPOUYV Ta KPITAPIA YIa TO TTPOTUTTO. OI CUPPETEXOVTEG
KATAYPAPOUV T CUPTTEPACHATA TOUG OTOV TTIVOKA.

(20 AerTdh)

Twpa {nToTe ammd KABe Ceuydpl va TTAPOUCIACOUV TO £PYO
TOUG OTNV UTTOAOITTN Opdda
(20 AetTTd)

EZQKAEIOMENA , YAIKA

AloTa e Ta KPLTAPLA TIOU TIPETEL VoL cuvavtnBouv oto Skills
CFA’s first standard in Intercultural Working:
1 1 4 CFA skills activity.docx

MivaKag oTovV OTolo Ol CUUUETEXOVTES KATaypAdouV WG T
KPLTAPLO UTTOPOUV TIPETEL VA cuvavtnBouv:
1 1 4 CFAskills_table

ANMAITOYMENO2 XPONOz

60 Asmta

Eyxelpidlo ekmatldeutn

- Erasmus+
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Apaotnpiotnra 1.1.5

KQAIKOX ENOTHTAZ KAl | Yrmoevotnta 1.1 Katavonon tng SLOMOALTIOULIKOTNTAG OTO

TITAOS mAaiolo tng EEK
KQAIKOZ 1 15 Xpnowomowvtag tnv OSladlktuoky mAatdopua
APASTHPIOTHTAZ (bLapdverec 21-26)
TYNOS APASTHPIOTHTAS Eﬂl6£|§n TOU TPOTTOU oUVOEONG GTNV OIOBIKTUAKI)

TTAATQOPUa
2TOXOz THz e Na pabete mwg va xpnowlomnoleite TNV StadIKTuoKN
APASTHPIOTHTAZ TAaThOppa

NEPITPA®H THE O ekmabeuTn Bal €XEL ATIOKTCEL TAL OVOLLOTA KOLL TLG

S1euBUvoelg NAekTPOVIKOU TAXUSPOUELOU OAWV TWV
AZKHZHZ/ AIADIKAZIAZ OUUUETEXOVTWV Kal Ba TG £otelhe atnv Akadnuia EAL, n
omola Ba amavtrosL Le ovopata cUVOEONG Kal KwOLKOUG

npoocpaonc.
AkohouBnate tIg 0dnyieg otig Stadaveleg 18 €wg 21.
O ekmaldeuTnc Ba pemel va SeiYVEL OTOUC CUUUETEXOVTEG

TOL UAIKA KOlL VO EAEYXEL OTL OL CULLETEXOVTEG
kataAaBaivouv twg va cuvdeBolv ol idLot.

http://vlesupport.co.uk/ealacademy/login/index.php

EZQKAEIOMENA , YAIKA

AAAA ZXOAIA 2TON
EKNAIAEYTH

ANAITOYMENOZ XPONOz: | 15 Aemta
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YMNOENOTHTA 1.2 Avamnrtuén TOoAITICHIKAG YVONS

Ma6énoiakoi oroxol Tng Ymoevornrag 1.2

e Noa umootnpifel TOUG CUMMETEXOVTEG VOl QVOMTUEOUV TIC YVWOELS TOUG KOL va
KOTQVONOOUV TO EVVOLOAOYIKA Kol BewpnTkA HOVIEAQ TIOU OYeTi{ovtal He TN
SLATTOALTIOUIKOTNTAL.

e Na emtpéPEeL OTOUG CUMMETEXOVTEG VA AVATTTUEOUV LAl KPLTIKY) avTiAnyn tg SLKng
TOUC TIOALTLOTIKNG EUMELPLAG KOl KANPOVOULAC

e Na okedptoUV MWE QUTA N KOTAvonon Umopel va toug Bondroet va Slapopdwoouy
TIC KATAANAEG OTAOCELC Kol ocupmeplpopég otav epyalovral pe SladopeTkoug
HLOONTEC TTOU CUUHETEXOUV OE SLATOALTIOMKA Tipoypappata EEK kat epmelpieg .

e Na urmooTtnpiEeL TOUG CUHUETEXOVTEC VA eEOLKELWOOUV HE TIG £VVOLEG TOU TIOALTIOUOU
KOL TNG SLATIOALTLOULKIG LKAVOTNTAG

EmmpooBereg TNYEG yia TRV Ymmoevornta 1.2

1. Nathan, Ganesh (2015). A non-essentialist model of culture. International
Journal of Cross Cultural Management. April 2015. Available at

https://www.researchgate.net/publication/276832447 A non-

Books, Journal
essentialist model of culture

Articles,

Reports
2. Holiday, Adrian (2010). Intercultural Communication and Ideology. Sage

Publications

1. H Maya Angelou dlaBalet to moinpa “The Human Family”
Bivteo
https://www.youtube.com/watch?v=JCk6soirfmg

Eyxelpidlo ekmatldeutn 17
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SULTURALITY

OBILITY

AvaoKotnon TV §pacTnEIoTAT®Y Yia Tnv Ymoevornta 1.2:

AvanTtoén MOMTIOHIKAG YVQOONG

KQAIKOZ | TITAOZ AIAPKEIA
N/A Elcaywyn otnv umosvotnta 1.2 (Stadaveleg 1 — 3) 5 Aenta
1.2.1 Elcaywyn oto mepLeXOUEVO TNG uTtoevotnTog (Sladaveleg 4 — 5) 5 Aemta
1.2.2 Mua eloaywyn otny tautotnta (Stadaveleg 6 — 13) 35 Aemtd
1.2.3 To Movtélo MayoPouvou Ttou lMoAwtiopoy, Iceberg Model of | 35 Aemta
Culture (taddveleg 14 — 19)
1.24 Tavtotnta kal MoAwtiopog (Staddveleg 20 — 28) 30 Aemta
1.2.5 OuOCLAOTIKO KOL LN OUCLAOTIKO HOVTEAA TTOALTIOHOU (Sladaveleg | 25 Aemtd
29 —34)
1.2.6 MeAéteg meputtwoswy otnv MoAttotikn Ikavotnta (Sdiadadveleg | 35 Aemtd
35-137)
N/A Elcaywyn o€ emumAéov peAétn (Stadavela 38) 2 Aemta
N/A TeAwkny onuelwon: Noinpa tng Maya Angelou “The Human
Family” (mpoatlpetiko)
1.2.7 Mpoowrikni avtavakAaon(dlapaveia 41) 10 Aemtd
Eyxelpidlo ekmatldeutn 18
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Oényieg yia Touvg Ekmaibevtig: ApacTnpEIOTNTEG  TNG

Yroevorntag 1.2 AvamTuén mTOAITIOHIKAG YV ONG

Mia eicaywyn otnv Ymoevornta 1.2

KQAIKOZ ENOTHTAX KAl
Ynoevotnta 1.2 Avamntuén MOALTLOULKNAG YVWoNG
TITAOZ

KQAIKOZ
Eltoaywyn otnv umoevotnta 1.2 (Stadaveleg 1 — 3)
APAXTHPIOTHTAZ

TYNOZ APAZITHPIOTHTAZ | MeA€tn amod 6An tnv opada

2TOXOz TH2
APAZTHPIOTHTAZ

Elcaywyn otnv umosvotnta

O skmatdeutn Ba pwtroel OAn TV TAEn va SlaBAacel TIg
Sladaveleg 1-3, Ba eAéyel OTL TIC £XOUV KATAVONOELG Kol Bal
AZKHZHZ/ AIAAIKAZIAZ KAVEL SLEUKPLVNOELG.

MNEPITPA®H THZ

AMNAITOYMENHXPONO3Z 5 Aemta

Oéuara Tng LITOEVOTNTAG

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ
Ynoevotnta 1.2 Avamntuén MOATLOULKNG YVWOoNG

KAI TITAOZ
KQAIKOZ Avayvwpilovtag TNV TOUTOTNTA KAL TO TIOALTIOUO
APAITHPIOTHTAS1.2.1 (Sladdvetec 4 — 5)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ | MeA€tn amod 6An tnv opada

ITOXOZz TH: Na ELoaydyou LLE TOUG CURUETEXOVTEG OTO BEpaTA TNG
APAITHPIOTHTAZ UTIOEVOTNTAS

O ekmaldeutnc Ba {nTroeL amo OAn TNy Taén va SlaBAcel Tig
Sladaveleg 4-5 kot vo INTACEL OO TOUC CULLETEXOVTEG Val
AZKHZHZ/ AIAAIKAZIAZ 0VAAOYLOTOUV TIC GUVETELEG QUTOU YLa TOUG
ETIAYYEALATLKOUC TOUG pOAOUG

NEPITPA®H THZ

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 5 Aemta
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Apaoctnpotnta 1.2.2: Mua eloaywyn otnv WEA TG TOUTOTNTOG

KQAIKOX YMNMOENOTHTAZ
Ynogvotnta 1.2 AVAntuén MOALTIOULKAG YVWoNG
KAI TITAOZ

KQAIKOZ Mta eloaywyr) otnv L6 TG TAUTOTNTOG

APAZTHPIOTHTAZ 1.2.2 (Bladbéverec 6 — 13)

Opadikr doknonGroup: TOMOBETWVTAG TIC KAPTEG O EVal

TYNOZ APAXTHPIOTHTAZ , : , ,
niivoka LETA amd oulitnon

e Na mapPOUCLACOUE TNV £VWOLA TNG TOUTOTNTAG

e Noa okedTOUUE WE KATIOLEG TITUXEC TNG TOUTOTNTOG LAG
UTTOPEL va ElvOll TIPOCWTTLKEC , GAAQ UImopoUV Vol
TLEPLYPAPOUV KoL TN €BVLKA 1) AKOUA KOL TNV VOULKA
HOG KOTAoTaon

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

O ekmadeuTng Ba e€nyroet OTL OAOL EXOUE TAUTOTNTEG TTOU
amoteldouvral amno SLadopETIKES MTUXEG TNG KOONUEPLVOTNTAC
AZKHIHZ/AIAAIKAZIAZ pag, KaBwG Kal €VVOLEG yLaL TO TL onpaivel va elooat moAltng kat
va {e1¢ o€ Lo Kowwvia.

NEPITPA®H

O ekmaldeutnc Ba Swoel £éva cUVOAO KAPTWV Kal EvVa TivaKa
o€ KABe opada CUPUETEXOVTWY. O 0TOXOC TWV CUUUETEXOVTWV
elvat va taglvopouv kaBe kapta ot pia omod TIG EPLOXEG TOU
Tiivako, avaAoya LE TO oV N KAPTA TEPLYPAdEL pLa TTTUXT TNG
TIPOOWTILKAC, EOVIKAG 1 VOULKAG TOUC TautotnTog. Yrevlupiote
OTOUC CULETEXOVTEG OTL OL TIEPLOXEC EIVAL CUYKEVTPWTLKEG,
TIPAYLLOL TIOU ONUaivel OTL oTLoNoTE €BVLKO glval emiong
TIPOCWTILKO. OTLONTOTE VOULUO Ba elval T0o0 €BVIKO 600 Kal
TIPOCWTILKO.

Omnoiadnmote kapta ev Unopouv va tomoBetricouv Ba mpémel
va mapapeivouv otn pla mMAeupd yla oulitnon e Tov
EKTIALOEVTN UETA TN SpaoTnpLloTnTaL.

(15 Aemra)

O ekmaldevtng Oa oculntrosl T pUON TWV CUVOUIALWY TTOU
glY0v Ol CUUETEXOVTEG KATA TNV TOTOOETNON TWV KAPTWV. AV
Sev Atav duvartn n TornoB£Tnon KapPTwyY, oL OpAdes Bo pémel
va €€NyroouV TTOLEG KAPTEG ATOV OUTEC KOl TOUG AOYOUG yLO
Toug omoioug Sev tomoBeTOnKayv . O EKTTALSEUTNC TPETEL VAL
TIPOOKAAECEL OYOALA ATO TOUG AAAOUG CULLLETEXOVTEG YL VAl
Slamotwoel av pmopouv va e€axbolv cuumepdopaTa.

Eyxelpidlo ekmatldeutn 20
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O ekmaldeutnig Oa meL 1L Ba culntnOet (Sladaveleg 8 & 9) yLa
va armodeiel TNV LOEa OTL N OTAV UTIAPXEL LEYAAN ETILAOYN
elval EUKOAOTEPO yLa EUAG KAl YLo. AAAOUG VO OPLOOUE KOl VOl
TEPLYPAYOUE TNV TPOCWITLKI LA TAUTOTNTO. AUTO
oUMBaLVEL EMELST) TA TPAYUOTA TTOU EMUAEYOUHME €ival
ouvnBwcg Ta Lo opartd.

OL poAoL ou £xou e otn {wn pnopel emiong va eival opatol,
€161KA eKelvol Tou emAéyoupe. OL emAoyEC Tou oxeTilovTal
LLE TOV TPOTO {WNG oG CUXVA EMNPEedlovTaL oo ToV
TLOALTLOMO.

(10-15 Aemta)

TEAOG, £€€TAOTE TO LOVTEAO TWV TTOAAATTAWY TAUTOTATWY EVOG
oTtOpoU. OL CUUUETEXOVTEG Ba TTPETEL VAL EPYACTOUV OF
{euyapla yla va culnTroouV TIG SIKEG TOUG TTOAAQTTAEG
tautotntec. Eva atopo os kaBe levyog Ba mpEmel va avadEPEL
TIC KOLVEG TITUXEG TTIOU €XEL LIE TO AAAO ATOLO €VW TO AAAO
atopo tou {euyaplol Ba MPETEL va avadEPEL TLG
SL0POPETIKEG TAUTOTNTEC. NUELWOTE TNV BACLKA EPWTNCN TTOU
Ba emavaAndBel apyotepa o AUTH TNV UTTOEVOTNTA.

Trainer will explain that we all have identities which are made
up from different aspects of our daily lives as well as notions of
what it means to be a citizen and to live in a society.

EZQKAEIQMENA, YAIKA 1 2 2 Sorting_matrix.pdf

1 2 2 identity_cards.docx
O ekmaldeutng Oa MPEMEL va £XEL ETOLUAOEL OO TIPLV:

1. MeyeBUvel Kal eKTUTWOEL TO Sorting matrix’ og yopti
pey£Boug A3 .

2. Extunwoel éva ot Tou ‘Aspects of identity cards’ yia
KABe opada oe xapti A4. ITnv cuvexela Ba €xel KOYEL
TLG KAPTEG.

AYZH AZKHZHZ . .
Baoikry uaénon yia egepeuvnon:
e Eival 6Aeg o1 TITUXEG TNG TTPOCWTTIKAG TAUTOTNTAG
TTPOCWTTIKEG;
e 1600 €UKOAO / BUCKOAO gival yla TOUG avOpwTToUG va
TTEPIYPAWOUV TNV TAUTOTNTA 0AG XPNOIUOTTOIWVTAG
MOVO Ta «VOUIKA» OTOIXEIQ;
e ¢gival KOAUTEPA TTEPIYPAPIKA OTOIXEIO O1 EBVIKEG Kal
TTPOCWTTIKEG TITUXEG;
e 'Exoupe TITUXEG TNG TAUTOTNTAG UAG TTOU €ival Ol idIEG JE
TOUG GAAOUG 1) gipaaTe GAOI DIAPOPETIKOI;
Eyxelpidlo ekmatldeutn 21
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AAANA EXOAIA STON ZUVLOTATOL Ol CUMUETEXOVTEG VOl EpyaoTOUV OE ORASEG Twy 4

WG 6 ATOMWV.
EKNAIAEYTH

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 35 Aemta
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Apaotnpiornra 1.2.3: To Iceberg Model of Culture

KQAIKOX YMOENOTHTAZ | Yrtoevotnta 1.2 AvAmntuén MOALTLOULKNG YVWONG
KAI TITAOZ

KQAIKOZ To Movtého MNayoBouvou tou MoAltiopou, Iceberg Model of
APAITHPIOTHTAS 1.2.3 | Culture (Staddvetec 14 — 19)

TYNOS APASTHPIOTHTAS 1. OL ouppetéxovteg epyalovtal o€ opAdeg yla va
meplypaPouv To HOVTEAD Kol va KataAdBouv ylati
glval pla koA avoadoyio ylwa TV €vvola TOU
KTIOALTLOOU ».

2. OL Oouppetéyovieg avolkodopolv £va  apBpo

TEPLOSIKOU  OXETIKAL HME TO TayoBouvo Ttou

TIOALTLOMOU.
2TOXO0zZ Mo va unopécouv ot opyavicpol EEK kot ot emayyeApatieg
APASTHPIOTHTAS ¢ EEK va katavonoouv mwg emnpedletal n cupnepidpopa

onod Bablég memolOnoelg kot cupmepldOpEC TTOU EXOULE
péow tng efolkeiwong pe to Movtédo MayoBouvou
MoAltilopou.

NEPITPA®H
O1 ouppETEXOVTEG EpYACOVTal O€ OPABEG VI VA YPAWouV pia

AZKHIHZ/AIAAIKAZIAZ €€Aynon yia Tnv ikéva Tou MovTéAou MayoBouvou Tou
[MoAImiopoU yia KaTTolov TTou dev PUTToPEi va 1o d¢el. MTtropei va
TO KAvouv auTd Bdalovtag éva PéAOG TNG OuAdAg Va YUpPIoEl
TNV TTAGTN OTNV €IKOVA KAl va TTPOCTTa0roEl va T0 oXedIAOEI
ME BAon TIG 0dNYieg TNG UTTOAOITTNG OuGdaG.

O1 oupPETEXOVTEG PoIpAZovTal PEPIKES ATTO TIG TTEPIYPAPES
TToU £X0ouV eTolpdael. O ekTTaIdeUTAG Ba TTaPoUaIATEl OTNV
ouvéyxela Tnv dlagavela 16, cuvowidovtag Tn XPNOoINOTNTA TOU
JovTEAOU.

(15-20 AeTrTd)

O1 CUPPETEXOVTEG OTN OUVEXEIT dnuIoupyolv éva dpbpo
TTEPIOBIKOU OYXETIKA PE TO JOVTEAO TOU TTAYOBOUVOU TOU
TTONITIOPOU aTTd £€va oUVoAo TTévTe TTapaypdewy. Otav 10
£XOUV £TOIUO, O eKTTAIDEUTAG Ba Toug O¢igel TNV apyIkA
¢kdoon Tou &pBpPOoU yIa VO TO CUYKPIVOUV: apXeio

1 2 3 Culture_Iceberg_Flyer.pdf.

(10-15 AeTTTd)
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O exmraideuTrig Aapdvel dUo r) TPEIG aTTavTRoelg aTo Baolkd
Epwtnua 2. Autd Ba eraveéeTaoToUv 0TO TEAOG TNG
UTTOEVOTNTAG

(3 - 5 AeTrT@)

EXQKAEIQMENA, YAIKA 1_2 3 magazine article.docx

1 2 3 Cultural Iceberg Flyer.pdf

O exmodeutng Ba TPEMEL va KAVEL €va avTiypado yla tnv
KaBe opada twv cuppeteXoviwy. O ApBpo oTo TMEPLOSLKO
TPETEL VA KOTIEL o€ TEvTe Koppatia A, B,ILA,E.

H opbn oepa twv mapaypddwv yla to véo dpBpo tou
TePLOSIKO ival B.E.ILA.A

AYZH AZKHZHZ

ANAITOYMENOZ XPONOz: | 35 Aemta

1.2.4: TauToTNTA KAI TTOAITIOUOG

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ2

Yriogvotnta 1.2 Avantuén moATIGULIKAG YVWO
KAI TITAOZ L & NS Y ks

Tavtotnta kat MoAttiopog (Stadaveteg 20 — 28)

KQAIKOZ SHMEIQIH. Ymapyxouv Stadaveieg kot odnyleg yla Toug
EKTIALOEVTEC TTOU Bl TTapadwoouV TNV UTIOEVOTNTO QUTH OTO

APAZTHPIOTHTAZX 1.2.4 , ]
Hvwpévo Baoilelo.

Aeite apxelo ‘TrainersManual 1_2_ 4 for UK.docx’

TYNOZ APAITHPIOTHTAZ | SupmAnpwon mivoka

o o Na SlepeuvnoeL TOUG SEOMOUC LETAEY TNG
«TAUTOTNTAG» KOL TOU KTIOALTLOHOU» KOl OXETLKWY

STOXOI APASTHPIOTHTAS EVVOLWV OTWGE N «€OVIKOTNTAY,

e Na yvwplilete t1g mpokataAnPeLg mou pmopei va
TIPOKUPOUV OTLC SLATMOALTIOMIKEG eumelpieg EEK, omwg

TOL TIOALTIO KA. OTEPEOTUTIOL

Eyxelpidlo ekmatldeutn 24

This project has been funded with support from the European Union. This
n [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
Erasmus+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.




SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

O exmraideuTnc Ba epyaoTei HEow PIOG OEIPAG EIKOVWY ATTO
avBpwTToUuG TTOU Eival OA0I yvwoToi 0Tn Xwpa 61Tou ouv Kal Ba
EXERCISE/PROCEDURE {NTAOEI OTTO TOUG CUHUETEXOVTEG VA TTEPIYPAYOUV TNV
«KOUATOUPO» TwV avBpwTTwy TTou BAETTOUV. OI CUPUETEXOVTEG
epyadovtal EEXwPIOTA YIO VA KATAYPAPOUV TIG ATTAVTACEIG TOUG
o010 TTAEya. MTTOpOoUV va KAVOUV TTEPICCOTEPES ATTO Hia
TTPOTACEIG avd €IKOVA. @a £X0UV TNV EUKAIPIA VO GUYKPIVOUV
OAEG TIG TTPOTACEIS KABWG N dPacTNPIOTNTA £EEAiCTETAI.

DESCRIPTION OF THE

O1 CUPUETEXOVTEG OTN CUVEXEIQ OUYKPIVOUV TIG OTTAVTATEIG OTIG
0uadeG Toug, Koitadovtag Tn dlagdveia 22. Mropouv va
BeAnoouv va TpaBAgouv pia @wToypagia TToU €XOUV GUVTAEE! Ol
ouvadeA@oi Toug.

O exmraideuTtric Ba CUAAEEEN TIG OTTAVTATEIG KAl OTN Guvéxeia Ba
dwaoel To QUAAGDBIO: 1_2 4 celebrity bios.docx.

EmitpéwTte oTOV GUUMETEXOVTA Va dIaRBACEl TIG TTANPOPOPIES.
Mapte omroladrTTOTE GXOAIO TTOU ETTIBUPOUV Va PoIpacToUV TTIPIV
ouvexioete TNV €&étaon (dlagaveieg 23 €wg 25).

O1 eIkOveg €xouyv eTTIAeyEi OKOTTIMA YIa va EvBappUVOUV TNV
gupeia eikagia pe BAon 1O TI TMOTEUOUV Ol CUPMPETEXOVTEG OTI
pTTopOoUV va douv. Ta pova NMPAITMATA TTou €X0UpE OXETIKA UE
TNV KOUATOUPO QUTWYV TWV avBpWTTWV OXETICOVTAI JE TN VOUIKN /
€OVIKNA TOUG TAUTOTNTA WG BpeTavoi TTOAITEG Kal TNV 1I016TNTA
TOUG WG TTPOCWTTIKWY PECWYV eVNPEPWONG. Aev UTTOPOUE va
TTOUUE TITTOTA OPIOTIKO OO0V APOPd TIG TTETTOIBNTEIG, TIG
Bpnokeieg, Tov TPOTTO (WG TTou BaacifovTal aTTAWG GTNV
EPQAvion.

ETriong, dev ummopoUe va TOug TTPOCOWOOUNE OTEPEOTUTTA
XOPAKTNPIOTIKA Tou «Britishness». O1 0TEPEOTUTTIKEG £EOUTIEG
TIPETTEI TTAVTA VA ATTOQEUYOVTal O€ BIATTONITIOUIKA TTAQiOIa.

H diagpdveia 26 eicdyel TNV TEAIKr) dpaoTNPIOTATA OE QUTA TV
evoTnTa. O eKTTAIOEUTNG TTPETTEI VO BWOEI TO GUAAO

1_2 4 ldentities kai behaviours.pdf kai va {nTricel atmd Toug
OUMMETEXOVTEG VA OUYKPIVOUV TOUG TPOTTOUG E TOUG OTTOIOUG N
TTONITIOYIKI) GUUTTEPIPOPA TOU ATOUOU £TTNPEACETAI OTTO TIG
TTOAAQTTAEG TOUTOTNTEG. OEATE TO EPWTNUA OXETIKA UE TO BaBUO
OTOV OTTOIO OI TTONITIONIKEG CUMTIEPIPOPES TTEPIOPICOVTAIl OTTO
EVVOIEG OTTWG N «EBVIKATNTAY ) N «€BVOTNTA» Kal TO Babud aTov
OTT0i0 EETTEPVOUV AUTEG TIG Evvoleg. MeTA atrd auTr) TN
oulATnaon, ocite TNV dlagaveia 26.

Acgite TV Epwtnon 3 (diagdveia 28) Tou Ba eTraveEeTaoTel 0TO
TENOG TNG UTTOEVOTNTAG
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EZQKAEIOMENA, YAIKA

1 2 4 name_the_culture.docx
1 2 4 celeberity bios.pdf
1_2 4 |dentities and behaviours.pdf

AYZH AZKHZHZ

AUTEC glval OAeG oL BPeTAVIKEG paSLOPWVIKES / TNAEOTITLKEG
TIPOOWTILKOTNTEG. AV UmOPOoUE Vo LAVTEPOUUE TNV
«KOUATOUpO» TOUG, KaBwG N €vvola ivat oAU pPeyaAlTtepn
o7t TO ATOMO KOl LAALOTA OO ThV £BVIKOTNTA TOUC.

Aev UMopoUUE va artodiSou e XOPAKTNPLOTIKA BACEL TWV
YVWOEWV MG ylot AUTOUG TOUG avBpwimoug we Bpetavoug
TLOALTEC.

MepLKA oo T TILo PO GOV XOPAKTNPLOTIKA LAC, OTIWG TO
XPWHO TOU §€pHATOC i aKOUA Kal n xpron evog hijab, dev
OUVETIAYOVTOL OImapaiTtnTo £Vo CUYKEKPLUEVO CUVOAO BACLKWY
alwyv / memolOoswv: UTIEVOULOTE OTOUC CUMUETEXOVTEG TO
povtého Iceberg.

AKOUN Kal étav £XoUE KAmoleg TTAnpodopieg (Omwe n
gBvikotnta) dev mpémet va HeETaBoUE AUECA OF
OTOLECONTIOTE OXETIKEG OTEPEOTUTIEG OMOYIELG.

AANA ZXOANIA ZTON
EKMNAIAEYTH

O ekmaldeutn Ba kavel Eva avtiypado Tou mivaka ylo
kataypadn twv moAttopwv MNA KAGE ZYMMETEXONTA. lNa
va 00G BonBnooupe og aUTH TNV gpyacia umtdpyxouv Tpia
avtiypada Tou mivaka oto apyeio

1 2 4 name_the_culture.docx

AMAITOYMENOZz XPONOZ

30 Asmta

Apaotnpiornra 1.2.5: OvoIaocTIKO KAl 4N OLOIACTIKO HOVTEAQ

TOAITIOHOU

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 1.2 AVATtuén MOALTLOWLKNG YVWONG

KQAIKOZ

1.2.5 OuGLAOTLKO KOl LN OUCLAOTIKO LOVTEAQ TIOALTIOOU
(6ladpaveleg 29 — 34)
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APAXTHPIOTHTAZ

Opadiki avayvwaon yia TTAnpo@opieg atmo Tivaka

TYNOZ APAXTHPIOTHTAZ , . ]
Opadiki oulATNON Kal avaTpopodoTnon

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ e Elocaywyn 600 avtBetikwy BewpnTikwV MAaLoiwy
Tou kaBopilouv Tov MOALTIOUO

e Noa evBappUVoUV TOUG CUUETEXOVTEG Val
£papUOOOLV TNV KATAVONOT) TOUG OE QUTA TA
mAaiola og éva cUVoAo edopévwy cuuTepLpopwV
KoL TPOTWV {wN¢

O exmraideuTtng N1 aTTO TOUG GUHMNETEXOVTEG Va dladoouv
TIG TTAnpo@opieg oTn diagdveia 30. O CUPUETEXOVTEG
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL MTTOPOUV va ¢nTACOUV BIEUKPIVION YIQ OTTOIOVONTTOTE aTTO
TOUG QVTIQATIKOUG 6POUG.

MapaTiBevTal TTEPICCOTEPES €ENYNTEIG KA ETTITITWOEIG KAl
TWV 000 POVTEAWV OTIG ETTOUEVEG BUO BIAPAVEIES, TIG OTTOIEG
0l GUMETEXOVTEG Ba TTpéTTel eTTiong va dladacouv. O
eKTTaIOEUTAG Ba TTPETTEl Va gival aiyoupog OTi ol
OUMMETEXOVTEG £XOUV KATAVONOEI TTANPWG TIG BACIKES
O1aPOoPEG HETAEU TwV OUO POVTEAWY , TTOU TTapouaidlovTal
oTIg diagaveleg 31 kal 32.

MEPIrPAOH

H diagpdaveia 33 eAEyxel TNV KATAVONOTN TWV CUPHETEXOVTWV.
O ekmmaudeutig Ba ¢ntAcel atmd oAdKAnpn TNV opdda va
TTPOCdIOPIoEl TTOI0 OTTO T U0 POVTEAD TOU TTOANITIOHOU
(ouo1aoTIKG Kal un ouoIaoTIKO ) TaIPIAdel PE TIG dNAWOEIG OTn
dlapadvela. O1 CUPPETEXOVTEG TTPETTEI VA BIKAIOAOYOOUV TIG
ATTOWEIG TOUG Kal TTPETTEl VA CUPPWVRAOOUV yia KEBe dridwaon
w¢ opdda TTPoToU TTPOXWPEROOUV OTNV £TTOPEVN dAAWON.

Ta Baoikéd ynvuuata atd autr) Tn dpacTnEIoTNTA
ouvoyicovtal aTn diapaveia 34.

AYSH ASKHEHS 1. O|’ BpaTavoi’ Tp(bVEIl]JI’]T(') BO5IIV<5 Kpéo,(g TIG KuplaKég,.
AUTH N oTEPESTUTN Aoy QVHKEL OE EVA OUGLOOTLKO
UOVTEAD moAtTiouou

2. H iomravikr) oTdon atrévavtl OTIG TAUPOUOXIEG EXEI
aAAGEel Ta TeAeuTaia 20 xpovia.

Autn n driAwon Seixvel tnv moAwtiouikn aAdayn Ue tnv
TTapod0o TOU YpOVou Kal Eival UN-0UCLAOTIKO

3. Niynpiavoi avdpeg ival TTAVTa ATTOTEWVEG.

AUTI) N OTEPEOTUTN Aoy QVIKEL OE EVX OUCLOOTLKO
UOVTEAO ToALTIOLOU

4. O1 ItaAoi gival TTAoUal01, TTaBIacuEVOl KAl «JIAGVE PE Ta
XEPIO TOUGY.
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AUTN N OTEPEOSTUM ATTOYN AVNKEL OE EVO OUCLACOTIKO
UOVTEAO moALTIOLOU

5. AvBpwTrol avw Twv 50 eTwv ayatrouv 1o Facebook.
Ta puéoa KOWWVIKAG SIKTUWONG ElVal Eva CXETIKA VEO
@atvopevo. Mapodo mou n bnAwan akovyetal
OTEPEODTUTN, TO Facebook kai n xprion Tou amo atoua
avw twv 50 eTwv Sev Exel kKABOPLOTEL yLa APKETO XPOVO
wote n 6nAwon va eéetaotei - n va auploBntndsi wg
otepeodtumo. Eniong, o aptduoc Twv atouwyv mou
AnpoUV Ti¢ mPolnodEoels we UEAN TNG ouadag «50> 50
eTwVv» aAdalel kaOnuepLva.

ANAITOYMENOZ XPONOZX | 25 Aemtd
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Apaotnpiotnta 1.2.6: MeAéteg mepimradoewyv oTtnv MoAITICTIKA
Ikavornra

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yrtoevotnta 1.2 Avamtuén MOALTLOLKAG YVWoNG

KAI TITAOZ
KQAIKOZ 1.2.6 MehAéteg mepumtwoewyv otnv MoAttiotikn Ikavotnta
APASTHPIOTHTAS (6laddvetec 35— 37)

AouAelovTag Pe LEAETEG TIEPUTTWOEWV
TYNOZ APAITHPIOTHTAZ | AkoUovtag éva moinua mou meplypadeL tnv anodn evog
atopou yia “The Human Family”

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ e Na efetdoel oevapla mou eveEXeTal va mpokUouy
o€ nepBarlovra Kwntikotntag EEK

e Na Slepeuvnoel TIOAVEG TIPOCEYYIOELC KAl AUCELG
OTLG TIPOKANCELG TIOU UTTOPEL va tpokU)ouv ota
mAaiola Tng Kwntikotntog EEK

NEPIFPAQH O exmatdeutng Oa dwoel éva avtiypado pLoG HeAETNG

meplmtwong (mapéxovral TEcoepLC SLAPOPETIKEG UEAETEG
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ niepinmtwong). OL CUMHETEXOVTEC epydlovTal o (euyapLa yLo.
va ouNTHoOoULV TIG KUPLEC aLTieC TapeENynonG os KAOe
TIEPUMTTWON KOL TLG EVEPYELEG TIOU OL TIPWTAYWVLOTECG Bal
prmopoloav va TApouV yLa va EMAUCOUV TNV Katdotoon.

O ekmaldevutig Ba {ntAoeL amno ta {euydpLa va cUyKpivouv
TN oulAtnor Toug pe éva dAho leuyaplyla thv da
nepimtwon.

OL opadeG TWV TECCAPWY ATOUWV Bo MPEMEL TWpPA va
LLOLPOCTOUV T CUUTTEPACHOTA TOUG LE plol AAAN opdada
TECCAPWY OTOUWV TIOU €XOUV EeTAOEL LLa SLadopETIKN
peAETN Tepimtwong. O exkmotdeutn Bo AaPel Emetta
ovatpododoTnaon yLa OAEG TIC UEAETEC TepIMTWONG.

O ekmaldeutnc Oa TPEMeL va LoLpaoTEL TO Bivieo Tov Eylve
yla va amnetkovioet to moinpa "the Human Family" amé tn
Maya Angelou (8tdpkeLa Bivteo 2 AemTd) KoL VoL dKOUOEL
OXOALOL TIOU OL GUUUETEXOVTEC . AUTH N Spaoctnplothta siva
TLPOOLPETIKN) KoL UIopel va apaleidOei.

T€Nog, 0 ekmaLSeUTNC TIPETIEL VoL INTAOEL 0Ttd TOUC

Eyxelpidlo ekmatldeutn 29

This project has been funded with support from the European Union. This
n [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
El"asmus =+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.



SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

OUULETEXOVTEG VO TIPOPANOTLOTOUV OXETIKA LE BOOIKES
epwTNOoELS 1, 2 Kot 3 Tou TEBNKav vwpitepa otn
umoevotnta Auth n dpaoctnpLoTnTa Unopsl va oAokAnpwOel
EKTOC TNG GUVAVTNONG KOL OL GULLETEXOVTEG UImopoUV va
XpNoLUomnoLoouV Tig pwroypadieg mou EAafav anod tnv
epyaoia toug (Apaotnpiotnta 1.2.2, Apaotnpiotnta 1.2.4)
yla va amoSEeLEouV TIG amavTnoEeLS TOUG.

OL CUUETEXOVTEG Ba TTPETEL VOL SNUOCLEUGOUV TO €PYO TOUG
otnv nAekTpovikn aibouoa culntnong.

1 2 6 CStudy 1
1 2 6 CStudy 2
1 2 6 CStudy_3
1 2 6 CStudy 4

EZQKAEIQMENA, YAIKA

35 Aemtd+ 10 AeMTA yLo TIPOOWTTLKI AVTAVAKAQON

AMAITOYMENOZ XPONOZ
(6ladavela 38)
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YMNOENOTHTA1.3 AvanTtuén 1oV SIamoMTIOHIKOV Se§loTATOV

EMKOIVRVIAg

Ma6noiakoi oroxol yia Ymoevornra 1.3

Na avamtueL TNV KATAVONGCN TOU TL ONUOLVEL « SLATIOALTLOMLKE ETIKOLVWVIO»
Na urmooTtnpiEeL TOUG CUPMETEXOVTEG VO AVATTUEOUV TNV KATOVONGH TOUG yLa
T0 GAoHA TWV SLATIOATIOULKWY SEELOTATWV EMIKOWVWVIOG TTOU EVOEXETAL va
XPELWAOTEL VO QTOKTAOOUV OL VEOL TIOU EUMAEKOVTOL OE EUMELPLEG
SlamoAttiopikng EEK

Na evioxuBouv ot e€LOTNTEC TWV CUUUETEXOVIWY YLO TNV TIPOETOLHACIO KOl
UTOoTAPLEN TwV 6€€LOTNTWV SLATOALTIOWULKAG EMIKOWWVIAG TwV VEWV TIOU
OUUUETEXOUV O€ eUMELpleg SlamoAttiopikng EEK

Na KATAVOrOOUHE TL €lval €va SLOMOALTIOUKO 00K / oUyKpouon Kol va TO
SLOXELPLOTOUE ATIOTEAECUATIKA.

EmmpooBereg TNyES yia Tv Ymoevornta 1.3

BiBAia, apBpa mepLOdIKWY,
EKOE0ELC 2. Buhrig, K. and Thije, J. (2006) Beyond

1. Hall, J. K., (2013) Teaching and Researching: Language

and Identity, Pearson India

Misunderstanding: Linguistic Analyses of Intercultural

Communication, Amsterdam: John Benjamins.

Mny£g eLearning

1. https://www.helpguide.org/articles/relationships-

communication/nonverbal-communication.htm

Bivteo KA

1. 1 3 5 MrBean at the cinema.mp4
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Avaokomnon §paocTtnpioTAT®V yia Yrmoevornta 1.3 Avamrtoén

TV SIAMOAITIOHIKQDV SEEIOTATWYV EMKOIVRVIAG

KQAIKOZ | TITAOZ AIAPKEIA
131 Katavonon tL onuoivel SLamoALTIOLKT ETUKOLWVWVILAL 25 Aemta
132 APXEG KOl XOPOKTNPLOTKA TNG SLAMOALITIOULKIG ETILKOVWVIOG 15 Aenta
133 ALSACKOVTAG KOL EPEVVWVTOC TNV YAWCSOA KL TOV TIOALTIOUO 40 Aemta

ALGAELppOL 20 Aemta
134 H tafwvopnon tou Bloom: o cuvalocOnpatikog TOpENS 30 Aemtd
135 AEKTLKN KOL N AEKTIKN) ETILKOLWVWViO 25 Aemta
136 Preparing for an intercultural experience 10 Aenta
137 Self-assessment and reflection 10 Aemta

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 1.3 Avamtuén tTwv SLamoALTIOUIKWY

KAI TITAOZ SefloTNTWYV EMIKOWVWVING

KQAIKOZ
Elwoaywyn otnv Ynoevotnta 1.3 (Stadaveieg 1 — 3)
APAZTHPIOTHTAZ

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ | MeA€tn amo 6An tnv opada

2TOXO0z g n

Eloaywyr otnv umoevotnta
APAXTHPIOTHTAZ

O skmatdeutnc Ba {NTHoeL amo tv Ta€n va StaBacouy Tig
NEPITPA®H

Sladaveleg 1- 3, kal Oa eAEyEEL OTL TIC £XOUV KATAVONOELG
ASKHEHE/AIAAIKASIAS kL Ba TapEXEL SLEUKPLVATELG.
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ANAITOYMENOZ XPONO3 | 5 Aemtd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 33

This project has been funded with support from the European Union. This

m [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
Erasmus+

held responsible for any use which may be made of the information contained
therein.



INTERCULTURALITY — MOBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

SULTURALITY

MOBILITY

Oényieg oTov Ekmraibevtn: ApaotnEIoTNTES

1.3.1 Karavonon 1 onuaivel SIamoAITICHIKN EMIKOIVGVIa

KQAIKOzZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 1.3 Avamtuén Twv SLAmOALTIOUIKWY SeELOTHTWV
EMLKOLVWVIOC

(6ladpaveleg 4 —9)

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

1.3.1 KaTtavonon 11 onuaivel SIatToONITIOMIKE ETTIKOIVWVia

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Ouadikn epyacia, opydvwang Twv TUTTWY ETTIKOIVWVIOG
avaAoya e To av gival TTavTa, JEPIKEG YOPEG A TTOTE
OIOTTONITIOIKEG

2TOXOz2
APAZTHPIOTHTAZ

Na KaTavorooupe TOUG TPOTTOUG E TOUG OTTOIOUG
SIOPOPETIKOI TUTTOI ETTIKOIVWVIOG PTTOPET VO TTEPIEXOUV
OIATTONITICUIKG OTOIXEIA.

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

AwoBaote tn dtadavela 5. EAEyEte TNV KATAvOnon NG
£VVOLOL TOU OPOU «TIOALTLOHOG» . AWOTE £VOL GUVOAO KAPTWV
£TIKOWVWVIAC o KABe opada pall pe éva mivaka
Taélvopunong mou Ba EMPETIE TTPONYOU LEVWG VOl
ovamnopoxBei o péyebog A3.

ZnTtroTe oo TOUC CUMIETEXOVTEG Va KoLTAfouv KABe kapta,
TomoBeTWVTAC TO 0TO MAEYUA avAAoya e To Babuod otov
ormolo mioTevouy OTL epLlypAdeL pia popdn SLOMOALTIOULKAG
ETILKOLVWVIAG.

OAa ta PEAN TNG OUAd G TIPETEL VAL CULPWVHOOUV CXETIKA
Ue tn O€on mou Ba tomoBeTACOUY TNV KAPTA KoL VO
UTTOPECOUV VOL TNV £ENYNOOUY / UTIEPACTILOTOUV EAV TOUG
IntnOsl.

NABETE OYOALO OXETIKA LLE TOV TPOTIO LIE TOV OTIOLO OL
CUMHETEXOVTEG OAOKANPWaOAV TN Spactnplotnta
XpnoLuomnolwvtag Tig dadaveleg 7 Ko 8.

EZQKAEIQMENA, YAIKA

Kapteg emikowvwviag: 1_3_ 1 Always_sometimes_never.docx
TUTIWOTE £Va OET KAPTWVY AVA OLAda Kol KOYETE TLG KAPTEG
yla va ival €Tolpeg yla xpriont

MNAErMA:
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1 _3 1 Intercultural continuum.pdf
Tunwote éva MAEypo ava opdda os xapti A3 yLo vo £xouv
OPKETO XWPO YLaL VO TOTTOBETOOUV TIG KAPTEG.

H mAcioyneia Twv kapTwv Ba diaveunbei aTa apiaTepd Kal
OTO KEVTPO TOU TTAEYPATOG, EVW AlyoTepa Ba ToTToBeTNBOUV
oTa Oe€IG €TTEION N ETTIKOIVWYVia YETAEU aTOPWY ATTO
O1aPOPETIKES TTOAITIOTIKEG OUGdES Ba eival axedov aiyoupa
OIATTONITICMIKN).

TNV TTPAYMATIKOTNTA, O TTONITIOUOG gival TOoo Badug,
OUVOETOG Kal TTOIKIAOG, TToU aKkéun Kai BioAoyikd
TTavopoléTuTtra Sidupa dev YTTopolv va BewpnBouv
TTONITIOTIKA TTAVOUOIOTUTTA, OTTOTE KAl N ETTIKOIVWVIA TOUG
MTTOPEI HEPIKEG POPEG Va gival SIOTTONITIOUIKN. AUTO ONUAiVEl
OTI N eTMIKOIVWVia gival eEaIpeTIKA atiBavo va unv gival NMOTE
OIATTONITICMIKN).

O1 "ouaiaaTiKoi" Kal o1 "un ouCIaaTIKOI" avagEépovTal aTn
ApaoTnpiotnta 1.2.5 1ng Evértnrag 1, Evétnra 2.

AYZH AZKHZHZ

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 25 Aemtd
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Oényieg oToL EKTTaISELTEG: APAOTNEIOTNTES YIA YITOEVOTNTA

1.3.2 ApXiC Kal XAPAKTNPIOTIKA TNG SIATMOAITIOMIKAG

EMKOIVRVIAg

KQAIKOzZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 1.3 Avamrtuén Twv SLAamOALTIOUKWY Se€loTATWY
EMLKOLVWVIOC

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

1.3.2 ApXEC KAl XOPOAKTNPLOTIKA TNG OLOMOALTIOULKAG
ETUKOLVWVLAG

(6ladaveleg 10 —27)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Mikpn opada epyaciag pe avatpododotnon oAOKANPNC TG
opadag. H avatpododotnon mepLEXEL Eval NTTLO
OVTOYWVLOTLKO OTOoLKE(O.

JulATnon otnv Tagn Kot axoALo.

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e Na evioxuBouv Ta mapadeiypata mou
TIOPOUGLACTNKOV OTNV ITPONYOUHEVN §paaTnpLotnTo
Kall N motkAla Kat n oAU pwvia TG SLATOALITIOULKAG
ETILKOLVWVIAG

e Noa evioxuBel n katavonon tng SLATMOALTIOULKNG
ETILKOLVWVIAG

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

Ot ouppeteyovteg Kottalouv TN Stadaveta 11 kat
epyalovral og opAdeG yLa va mpoadloploouv:

o) 600 T0 SUVATOV MEPLOCOTEPO TMAALOLA YL TN
SLOTMOALTIOMLKN ETTLKOLVWVIA Kol

B) Ta péoca mapadoong AUt G TNG EMLKOVWVLIAG.

O ekmalSeutng Ba MPEMEL va ELoayayeL Eva oToLxelo
OVTOYWVLOUOU, WOTE VA GUYKPIVEL TIG ATIAVTOELG, WOTOC0
OEV UTIAPYOUV «VIKNTEGY.

H dtadaveia 12 cuvoilel TO CUUMEPACLATO TIOU TIPETIEL
va e€axBoUv HEXPL TWPA KAl ELOAYEL TNV LOEQ OTL N KK
gTKOWVWVIA A Ta AdBn umopel va ival pla mbavotnta.

YuilntAote TtV O€a OTL Ta MEPLOCOTEPA A0 TAL
mapadelypato SLOMOALTIOULKAG ETLKOWVWVLOC TTOU

OUAAEYOUV OL CUPETEXOVTEG BaailovTal og AEEeLg
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(6radavera 13). Ot Aé€eLc PmopoUv vl ETILKOLVWVOUV
TLEPLOCOTEPO ATIO TNV KOVOUAOTIKN agia» Toug cUUdwWVA LIE
ToV TPOTOo TIou ophouvtal A apadidovral (Stagaveleg 14-
16). E€epeuvnoeTe TNV LOEQ OTL LLE TNV EAELCON TWV
KOLVWVIKWV HECWV, OL AVBPWTIOL XPNOLUOTIOLOUV OAO Kol
TIEPLOOOTEPO ELKOVEC Kal cUpBoAa yla tn BeAtiwon tng
eTkovwviag (dtagpavela 17).

MapouoLAoTE TIG TPELS cLUINTAOELG KELPEVOU (Staddvelsg 18,
20 Kot 22) Kot oulNTHOTE TN XPNOLULOTNTA TOUG yLa TN
petadopad mAnpodopLwv XpnNoLUOTOLWVTAC TG SLadAVELEG
ouilntnong (Sitadaveieg 19, 21 kat 23). Zntrote
omoladnmote oxOALa N TIAPATNPIOELG A0 TOUG
OULLLETEXOVTEG.

MpoPdAete tic Sradpaveleg 24 ko 25 yia 10 Ssutepolenta - :
Sev TpoPAETETOL OTL OL CUMMETEXOVTEG Bal
amokpumnrtoypadnoouy auTo To puRvupa. MetakwvnBeite
ypnyopa otn dtagaveta 26 yia va €nyrnosTe OTL oL TIOAAEG
£LKOVEC UmopoULV va Yivouv S1dpopoUEVES Kal VoL
npokaA£écouv olyxuaoh. OL elkdvec BonBouv otnv
ETLKOLVWVIA PE TNV EMEEAYNON TWV XPNOLUOTIOLOUEVWY
Aé€ewv. OL elKOVEC Ao HOVEG TOUG OE LEYAAO aplOud
teAka Sev £xouv vonua.

QYLHEA KR 2L H diagpaveia 18 cival n ammAoloTepn oulnTnon. MNepi€xel Tig

AlyOTEPEG €IKOVEG Kal avayvwpileTal o eUKOAA aTTé dTopa
TToU eV yvwpifouv emojis (emoticons). Auté fonBd Tnv
ETTIKOIVWVIia KOl PEIWVEI TNV TTIOAVOTNTA KAKKG ETTIKOIVWVIOG 1
TapdBaong. Akoun kal av 1o dtopo # 2 ival evavTia otnv
KatavadAwaon aAkKoOA, utropei n dlagwvia va dloTuTTwOEi Kal
va €10nynOei pia evOAAQKTIKA TTpOTOO0N .

H d1agpaveia 20 siodyel SU0 QOPES TTEPICTOTEPES EIKOVEG ATTO
TNV TTponyoupevn cuvodiAia Kai n aviaAAayr givai
peyaAUTepn. Kai Ta 800 autd TpAyuoTa KAvouv Tnv
ETTIKOIVWVia TTI0 TTEPITTAOKN atTd TNV TTPWTN. OI £IKOVEG
JTTOPEI Va ouvdEovTal PE 1I0€€G TTOU TTPOCBAAAOUY TNV NOIKN
atrown evog atépou (o1 NBIKEG CUNTTEPIPOPEG gival EKOHAWON
TTONITIOTIKWV OTACEWV).

H d1agpaveia 22 i0dyel TTEPIOOOTEPES EIKOVEG, AANG PEPIKEG
atrd auTég eival BUOKOAO va epunveuToUlV, KaBWG €Xouv
OUPBOAIKEG Kal OXI KUPIOAEKTIKEG EVVOIEG (TT.X. N EIKOVA TNG
yuvaikag B€Ael va degiger diapwvia kar 0x1 BnAukoTnTa).
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MpokeiTal yia Eva eTTITTAEOV ETTITTESO TTOAUTTAOKOTNTAG KAl YIa
GAAN gukaipia yia au@IoBATNON Kal KOk eTTiKoIvwvia. Ol
€IKOVEG O€ aUTHV TN oulATNOoN €ival o TTeavo va
TIPOKOAETOUV TTPOCROAN)

H diagdveia 25 gival n ypaer) TG 10Topiag tou Les
Misérables Tou Victor Hugo pe €ikoveg. 'Eva TTpOGWITO TTOU
TTPOoCoTTabEl va KataAdRel pia 1600 PeyaGAn aeipd EIKOVWY, TTOU
QAVTITTIPOCWTTEUOUV TOOO KUPIOAEKTIKEG OO0 Kal EIKOVIOTIKEG
€VVOIEG, iIOWG va PNV KaTaAdRel, akéua Kal TTpoTou
TPOoBANOEi O€ €IKOVEG TTOU PTTOPET va YNV €ival TTOMITIOTIKA
euaiodbnreg.

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 15 Aemtd
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Oényieg oToL EKTTaISELTEG: APAOTNEIOTNTES YIA YITOEVOTNTA

1.3.3 AISAoKovTag Kal €PELVAVTAG TNV YA®OOA Kal ToV

TTONITIOHO

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 1.3 Avamtuén twv SLAmOALTIOMKWY SeELOTATWY
emkovwviag (dtapaveleg 28 — 35)

KQAIKOZ
APAXTHPIOTHTAZ

1.3.3 ASAGoKovVTaC KOl €PEUVWVTOC TNV YAWOOO KoL TOV
TIOALTIONO

TYNOZz APA:THPIOTHTAZ

MEeAETN ULKPNG OUASAG OMOCTIAOUATWY aTtO aKoSNUAIKO
Kelpevo

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

No SlepeUVICOUUE WG OL BEWPNTIKEG YVWOELG KL TA
EUTELPLKA EVPN AT UITopoUV va Bonbrjoouv thv
KOTAVONOT) LAG VLo TN SLATTOALTIO LKA ETILKOWVWVI

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

OL ouppeteyovteg epyalovral o opadeg kal dtapalouv tpla
cuvToua amoomndacpata ano tny Hall, J.K., Teaching and
Researching: Language and Culture.

Eav Bswpeital ot eival moAU SUokoAo va SLoPACETE T
anoondopato ektog tou BiLPAlou, propei va 500el oAOkANpo
To apBpo (17 oelibec) yia va to Souv mpLv Stafdcouv ta
QMOoTACLATA.

AdoU SouréPel o OPABEG, O EKTTALOEUTNAC TIPETEL VAL
SLATILOTWOEL TLG AMAVTAOELS / TOL EUPHUATO TWV
OULUETEXOVTWVY KL VA TLG avoOEWPROEL, XPNOLLOTOLWVTAG
™ Sadaveia 31 we Baon yia culRtnon.

T€Aocg, 0 ekmaldeUTC Ba TIPETIEL VO TTOPOUGLALEL TLG
nepANPeLS Twv TpLwv apBpwv (Stadadaveileg 32-34) Kat Ta
Baokd pnvuparta (dtagavela 35).

EZQKAEIQMENA, YAIKA

AwaBaote ta Keipeva pe TNV akOAoubn oelpa
1 _3_3_relevance of social identity.pdf

1 3 3 agency identity.pdf

1 3 3 _kandiah.pdf

OAOKANpO TO ApBpo £av xpeLaleTal:

Eyxelpidlo ekmatldeutn
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1 3 _3_lLangCulture_HALL

IXETIKOTNTA TNE KOWWVLIKAC Tautotntag (oeAida 33)

AYZH AZKHZHZ
Av Kal uropel va €xoupe oAU ipodaveic dtadopEg we mpog

TOV TOALTIOMO 1] TNV TAUTOTNTA UE EKEIVOUG E TOUG OTTOLOUG
TMPOoTABOUNE VO ETUKOWWVIOOULE OF L0l CUYKEKPLUEVN
OTLYUI], UTIAPXOUV TIEPUTTWOELG OTIOU Ol SEIKTEC TAUTOTNTAG
1 TLOALTIOHOU OTWG N «€OVIKOTNTOY UTOpPEL va elval Alyotepo
onuavtikol omd GAAEC  KOWWVIKEG 1 aKOMO KOl
ETIAYYEALATLKEG TAUTOTNTEG TIOU £XOULLE KOLWVEC , OTIWC QUTEG
TOU «OoLTNTN», TNG «YUVOLKELOG KNXOVIKNAG QUTOKIVATWVY,
TOU «ouvVAdeAdOU» N TOU KTTEAQTN Y.

Agency kal Tautotnta (oeAida 34)

‘OMot £xou e TOAATTAEG TAUTOTNTEC KAL AVIKOULLE OF
S10hOPETIKEC TIOALTIOTIKEG OLASEG. AUTEC OL TIOALTLOWULKEG
TOUTOTNTEG AANAloUV SLaPKWE KABWG KIVOU LooTE PETOED
OUASWY KOl UTIOPOULE VAL ETINPEACOULE TOV TPOTIO HE TOV
OTtOLO XPNOLUOTOLOULE TN YAWGOQ, TOCO YLO VOl
TEPLYPAYPOUE TOV EAUTO HAG OCO KAl YLO VO KOTAVOI|CGOULLE
TOoUG GAAOUG. AUuTO Umopei va 0dnynoeL g ampoadoknTa
QTOTEAEGLOTAL.

Kandiah (ogAida 39)

H éAAewdn koG (TIOALTLOMLKAG) yVWonG UIopeL va
o6nynoeL oe KakEG emkovwvieg. Qotdoo, eival emiong
TBavo va mpokUPouv apePUNVELEG aTtd T Xprion TNG
YAwooag (katl tng okéPng) yla va eppnveuBoulv ol dLadopéEg
OTLG ETLKOWVWVLOKEG EVOELEELG WG TIPOPANUOTIKES KOl OTN
CUVEXELD VA XPNOLLoToLNB0o UV OTPATNYIKEG yLa Val
EUMOSLOTEL N ETUTUXNG EMLKOWVWVLIA LE VOV CUVOULANTH TTOU
Bewpeital "disfluent” r) Alyodtepo LKAV va EMKOLVWVIOEL R
Alyotepng aglag n mpoomabeLa va EMIKOWWVAOELG pall Tou.

AAAA SXOAIA STON Eva avtiypado tou kaBe kelpévou yla kabes duo

OUUUETEXOVTEG.
EKNAIAEYTH

AMAITOYMENOZ XPONOz | 20 Aemtd
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Oényieg orTov EkmaiSevTéG: ApaocTnpEloTnTeG YTTOEVOTNTAG

1.3.4 Ta§ivounon Tov Bloom: o ocuvaloONUATIKOG TOHEAS

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 1.3 Avamtuén twv SLAmOALTIOUIKWY SeEloTTWY

KAl TITAOS emkowvwviag (dtapaveleg 37 — 45)

KQAIKOZ 1.3.4 H ta€wvopnon tou Bloom: 0 cuvaloBnpatikog TOpEQS
APAXTHPIOTHTAZ

TYNOS APASTHPIOTHTAS OHadIKN £pyaoia avayvwong: , ,
0.) TOMoBETNON TUNUATWY EVOG KELLEVOU OTN OWOTH
oclpa

B) cuvoyilovtag kabe mapdypado os 3 Aé€eig N
Alyotepeg

y) avtiotoixton mAnpodopLwv o £va OTTLKO /
Slaypappo

6) amobidovtag emumA£ov cuunepLdopEG oTa
napadeiypara mou divovral

ITOXOz e No SWOoEL OTOUG CUUUETEXOVTEG £Va TTAQLOLO YLa TNV
APASTHPIOTHTAS avamntuén 6g€lotnTwy mou Ba TPOETOLUACOUV Kal Ba
umootnpifouv TN SLOMOALTIOULKA TOUG EMKOLVWVIA

AwoBaote kal cupdpwvnote tig Stadaveleg 38 kal 39 wg
opada. Xtoxoc eival va evBappuvBoUV oL CULUETEXOVTEG VOl
£€XOUV DETIKNA OTACN ATEVAVTL OTN SLATTOALTIOULKNA
ETKOLVWVLA Kal va BewpnBoUv wg MPAKTOPEC TTOU UITopoUV
VO EKTEAECOUV ETIITUXELG EMLKOWVWVIEC. ZuvexioTe va
Slapalete tic Stadaveleg 40 - 42, eAéyyoviag Tnv
KATAVONOoN TwV SLOYPOUUATWY QTG TOUG OUULLETEXOVTEG.

AWOTE OTOUC CUMMETEXOVTEG TLG £EL TTapaypAdoug yLa
NEPIPAQH Taflvopnon. Ol GUMHETEXOVTEG TIPETEL VAL TIG BAAOUV OTN

ASKHEHE/AIAAIKASIAS OWOoTH OELPA. ITN CUVEXELR, {NTHOTE TOUG VoL suvolioouv to
TEPLEXOUEVO KAOE Tapaypddou o Tpelg AéEeLe (N

ALyoTEpEG).

21N OUVEXELA, SWOTE OTOUC CUUETEXOVTEG TNV
SpaotnplotnTa avIlotoixnong . Aev UTTAPXOUV OL OVOULAGLEG
TWV EMMESWV TNG TUPApidag. Ol CUMUETEXOVTECG TPETEL VAl
SL0BACOUV TO TIEPLEXOEVO KOL VOL TALPLAEOUV TO KELUEVO LIE
TO OWOoTO eminedo tn¢ Mupopidag.

Ol CUUUETEYOVTEG TTPEMEL OTN CUVEXELQ VO TIPOTEIVOUV TPELC
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ouUTTEPLPOPEC IOV TOL ATOLLOL UTIOPOUV Vo, eTideifouv og

QTO 1o eminedo tng tafvounong.

ESQKAEIOMENA, YATKA TomoBgtnon mapaypddpwv otnv ceLpa

1 3 4 Affective_paragraph_sorting.docx

Jwotn €kdoaon yla auyKpLon
1 3 4 Blooms_affective domainl.docx

ApAoeLg Kol TopadelypaTa yLa avtiotoiynon
1 3 4 Blooms_matching.docx

Jwotn €kdoan yla aUyKpLon
1 3 4 Blooms_affective domain2

H opBn oelpa otnv pactnpLotnta TomoB£TNoNG TWV

AYZH AZKHZHZ
napaypadwv eivat
I B,ZAAE
H Spaotnplotnta avilotoixnong XL XpWLATA TTOU
Tolplalouy Pe aUTd TG Tupapidag.
AANA SXOAIA MA TON Mpoetolpudote To UALKO amo rpv. Ta duAdadia Kal yLa TLg
6U0 SpaOTNPLOTNTEG TIPETIEL VOL KOTIOUV amto TpLv. Oa mapeL
EKNAIAEYTH

£€va O£T KABe opada.

AMNAITOYMENOZ XPONOZ | 30 Aemtd
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Oényieg oToL EKTTaISELTEG: ApaoTNPEIOTNTES Yia YTTOoevoTnTa

1.3.5 AeKkTIKN Kal PN AEKTIKA €TMIKOIVAVia

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ | Yroevotnta 1.3 Avamrtuén Twv SLamoALTIOUIKWY Se€loTATWY

KAI TITAOZ ETLKOLVWVIOC
KQAIKOZ 1.3.5 A&eKTIKNA KoL pn AEKTIKN eMKOWVwvia (Sladaveleg 46 —
APASTHPIOTHTAS 58)

TYNOZ APASTHPIOTHTAs | - Avayvwon aro Ty taén
2. NpoBoAr} cuvtopou Bivteo KAUT

3. AvtovakAoon ULKpWVY OUAdwy yLo i AEKTIKH EMIKOWVwVIa

2TOXO0z e EZétaon tou mOavoU avTIKTUTIOU TNG PN AEKTIKAG

APASTHPIOTHTAS ETIKOIVWVIOG OTIG BIATTONITIOMIKEG EUTTEIPIEG

e  AvaBewpnon Kal vioxuaon TwV TTEPIEXOMEVWYV TNG
UTTOEVOTNTAG

O eKTTQIOEUTAG TTPETTEI VO EPYOOTEI PE TIG Dlagdveleg 47 kal 48
ylo va €0palwael T Euabav PéxPl OTIYUAG YIa auTr TN
UTTOEVOTNTA PE OAOKANPEN TNV opdda.

2T OUVEXEID, KOITAEETE aTTd TIG dlaPaveleg 49 €wg 52 pe OAn
TNV KAGon, SITTAG €Aeyx0 KaTtavonong.

O1 dlopaveieg 53 £wg 56 divouv TTapadeiypaTa dIAQOPETIKWV
TUTTWV PN AEKTIKAG TTIKOIVWViaG. EpyaoTeite péoa atrd autd,
EAEYETE TNV KATAVONON TOUG KOl EEAYAYETE TA TIPOCWTTIKA
TTOPAdEIYUATA TWV CUUMETEXOVTWYV YIa KABE Jia, 6TTou
¥xpelaZetal. K&be pia atmd autég TIg SIoQAVEIEG £XEI PIA
ouvdeon Pe évav TTOPO NAEKTPOVIKNG HABNONG OXETIKA PE TN
NEPITPAQH MN AEKTIKA ETTIKOIVWViQ.

AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL
AwaTe TO QUAAO gpyaaiag TTapakoAouBnong Kai dwoTe Aiya
AETITG OTOUG OUMPUETEXOVTEG VA TO DIABACOUV. 2Tn GUVEXEIQ,
ocieTe TOoug TO Bivreo KAITT (B1dpkelag 5 AetrTwv). O
OUMMETEXOVTEG Ba TTPETTEI VA XPNOTIKMOTTOIOUV TO GUAAO
EPYaaiag yia va Tpoadlopicouv KABE TUTTO N AEKTIKNAG
ETTIKOIVWViaG OTTWG ep@avieTal. YTTApYEl XWPOG yia va
TTPooBEcouv TTapadeiypata dIKA TouG.

Mrtropei va gival arapaitnto va deite T0 Bivieo TTEPICOOTEPES
atrd pia @opES yia va eVTOTTIOETE Ta DIAPOPETIKA
ouvaiodnparta, Kabwg épxovTal To £va PETA To GAAO.

O1 ouppeTéXovTeEG oulNTOUV OTN CUVEXEIQ TIG EPWTHOEIS OTO
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@UANO epyaciag oOTIG OPNABES TOUG.

ESQKEAIOMENA, YAIKA 1 3 5 Video viewing sheet

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 25 Aemttd
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Oényieg oToL EKTTaISELTEG: ApaoTNPEIOTNTES Yia YTTOoevoTnTa

1.3.6 Npocrolyacia yia pia SIamoMTIOMIKN euTTEIpia

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 1.3 Avamtuén twv SLAmOALTIOUIKWY SeEloTTWY

KAI TITAOZ ETKOLVWVIOC
KQAIKOZ 1.3.6 Mposetoluaaoia yLo pLa SLATOALTIOMIKN
APAITHPIOTHTAZ gunelpia(Sladaveleg 59 — 63)

MeA£Tn OANG TNG TAENG
MPOCWILKA OVTAVAKAQGCN

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Whole class reading

ITOXO0z e  OAokAnpwon TepLEXOEVOU yLa uTtoevoTnTa 1.3
APAXTHPIOTHTAZ

AloBdaoTe TIg dlapdvelieg 60 Kal 61 yia va ouvoWwioETE Kal va
ETTAVAAAGBETE TNV HAONON TNG UTTOEVOTNTAG AUTHG.
NEPIFPADH O1 dloaveleg 62 kal 63 gygipouv To {ATNPA TOU TTOAITIGUIKOU
ook TTou Ba avaTrTuxBei TTepaimépw oTnv Evortnta 2.
AZKHIHZ/AIAAIKAZIAZ EmiTpéwTe o€ 5 AETITA Ol CUMETEXOVTES VO GUANEEOUV TIC
OKEWEIG TOUG KAI TIG OTTAVTAOEIG TOUG OTO TTEPIEXOUEVO TNG
UTTOEVOTNTAG (BEiTE BIaPAvVEINBS).

O1 ouppeTéxovTeg Ba emBUPOUV va guvexioouv va
OKEQTOVTAI JETA TNV OUVAVTNON AUTH KAl OTTOU JTTopoUV va
EKMAIAEYTH ypdwouv oTo online @époup. O ekTTAIBEUTAG PITTOPET Va BEAEI
vVa a1reUBUVEl PIa EPWTNCN OTNV OPAdA PHECW TOU
NAEKTPOVIKOU (pOPOUN Yia va evBappuvel Eva gUVOAO
QTTAVTACEWV

AANA ZXONIATIA TON

ANAITOYMENOZ XPONOz | 10 Aemtd

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ | Unit 1.3 Developing Intercultural Communication Skills

KAI TITAOZ
KQAIKOZ 1.3.7 AvtavakAaon kat aflohdynon
APAXTHPIOTHTAZ (Sladpavela 66)

TYNOS APASTHPIOTHTAs | AUTO%6toAoynon

ANAITOYMENOZ XPONO: | 10 Aemttd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 45

This project has been funded with support from the European Union. This
n [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
Erasmus =+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.



SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

EvoTnTa 2: Avamruén kai Siaxsipion

SIQTTOAITIOHIK®V TTPOYPAUHAT®YV KivnTiIKOoTATag EEK

Nepiypaegpn Evornrag 2

H evotnta 2 otoxevel va uTtootnpifel Toug SLamoALtiopkoug emayyeApatieq EEK kat toug
opyaviopoug EEK wote va katavonoouv ta Stadopa £(6n SLUMOALTIOUKWY TIPOYPAUUATWY
EEK Kol EUMELPLWV, TIWCE VA OXESLACOUV ATTOTEAECHATIKA, VO OVTATTOKPLOOUV OTLC TTOLKIAEG
OVAYKEG TWV CUHPETEXOVTWVY KAl VO SNULOUPYHOOULV KOL VO UTIOOTNPILEOUV OMOTEAECUATIKEG
OleBveic oupnpatelg EEK.

YNOENOTHTA 2.1 Avamruoén kKal  TPOYPAHMHATIONOG

ATTOTEAECHATIKMV SIATTOAITIOHIKGOV TTpoypappareyv EEK

Ma6noiakoi oroxol Yrmoevornrag 2.1

e Na KOTOVONOOUUE TIG POOCIKEG OPXEC YLO TNV QAVATTUEN EVOC EMITUXNUEVOU
SLamoALtiopikou €pyou EEK

e Na oavamtuéoupe eumotoolvn otn Xpron epyaAeiwv oxedloopou ylwa Tov
TPOCGOLOPLOUO TWV EMBUUNTWYV OIMOTEAECUATWY KOL TWV ETIMTWOEWY TWV EPYWV
TOOO Y10l TOUG CUMLUETEXOVTEG OO0 KOl YLa TOUG OPYAVLOUOU TTapoXnG ultnpeowwy EEK

e Na umootnpi€el Toug ocuppetExovteg va avabewpnoouv Tig Seflotnteg Slayxeiplong
TOUu  SLAMOALTIOULKAG Tpoypaupotog EEK kot va mpoodlopioouv Topeilg yia
TLEPALTEPW AVATITUEN

e Na eivol og B€0n va xpnoLUOTOoLoEL Ta amopaitnta epyaleia kat Se€lotnTeg yla va

OXeSLAOEL £VO TIPOYPAA KIVNTIKOTNTAG.
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EmmpooBere TNYES yia Ymmoevornra 2.1

BiBAia, apBpa
https://www.learningandwork.org.uk/wp-
TEPLOSIKWV, content/uploads/2017/01/Using-the-Recognition-of-Prior-
s Learning-RPL-within-the-Qualifications-and-Credit-Framework-
EkO£oELC,
QCF.pdf
lotooeAibeg
https://managementhelp.org/freenonprofittraining/diagramming-
your-nonprofit.htm
https://www.youtube.com/watch?v=4kjew1fhQnM
Bivteo kAt https://www.youtube.com/watch?v=qyd3CE-RV60
2 1 1 Module 1 recap.docx
2 1 2 Types of intercultural programme.docx
2 1 3 Using the logic model framework.docx
2 1 6_Skills CFA blank grid.docx
Mnyéc 2 1 6 _answers KEY COMPETENCES.docx
2 1 6 blank KEY COMPETENCES .docx
eknaidevong 2 1 7 Self assessment and reflection form.docx
AA\oL opol
Post-it notes
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https://www.learningandwork.org.uk/wp-content/uploads/2017/01/Using-the-Recognition-of-Prior-Learning-RPL-within-the-Qualifications-and-Credit-Framework-QCF.pdf
https://www.learningandwork.org.uk/wp-content/uploads/2017/01/Using-the-Recognition-of-Prior-Learning-RPL-within-the-Qualifications-and-Credit-Framework-QCF.pdf
https://www.learningandwork.org.uk/wp-content/uploads/2017/01/Using-the-Recognition-of-Prior-Learning-RPL-within-the-Qualifications-and-Credit-Framework-QCF.pdf
https://managementhelp.org/freenonprofittraining/diagramming-your-nonprofit.htm
https://managementhelp.org/freenonprofittraining/diagramming-your-nonprofit.htm
https://www.youtube.com/watch?v=4kjew1fhQnM
https://www.youtube.com/watch?v=qyd3CE-RV60

SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

Avaokomnon §8paocTtnpioTAT®V Yyia YImogvornta 2.1
Avantoén Kal  TTPOYPAUHATIOHOG ATTOTEALOHATIKWV

SiatmoAITiouIK®V TTpoypapuarwyv EEK

Inueiwon. MNa autA TNV UTOEVOTNTA, OL CUMUETEXOVTEG Bal XpPELALOTOUV
MLl OUOKEUN LE oUVSEoN oto dladiktuo.

KQAIKOzZ | TITAOZ AIAPKEIA
Avaokomnnon Kat eloaywyn otnyv Evotnta 2 10 Aemta
2.1.1 YrnevBuuion tng Evotntag 1 20 Aemta
Elcaywyn otnv Ynosvotnta 2.1 5 Aenta
2.1.2 TUmoL SLATTOALTIOLKOU TIPOYPAUUATOG 15 Aemtd
2.1.3 To ‘logic model’ yLo mpoypapLaTIoNo 45 \emta
2.1.4 Developing other aspects of planning. 15 Aemtd

Avarmtuén plog SpaotnpldTnTog KLVNTIKOTNTOC yLia €va ,
2.1.5 , , 30 Aenta
TPOYPOLUUA EKTTALEUONG

2.1.6 AELoAGynon tng €ToLOTNTAG 00G : EpyaAeia autoagloAdynong 25 Aemta
ALaSIKTUAKEG SpooTNPLOTNTEC, EMUTPOCOETN UEALTN KoL ,

2.1.7 , 20 Aemta
autoaélohdynon

ApXIKéG Spaoeig

KQAIKOX YMNOENOTHTAZ | Ymoevotnta 2.1 Avamtuén Kol TIPOYPOUHOTIONOG

KAI TITAOZ OTMOTEAECATIKWY SLATIOALTIOULKWV TIPOYPAUMATWY EEK

KQAIKOX Awadavelegl -4
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APAXTHPIOTHTAZ

TYNOZ APAITHPIOTHTAX | Etcaywyn Kat eme€rlynon Tou mMePLEXOUEVOU TG EvotnTag 2

NEPIFPAQH Melétn Sadavelv 1 — 4.
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 5— 10 Aemtd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 49

This project has been funded with support from the European Union. This
- [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
Erasmus =+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.



INTERCULTURALITY — MOBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

SULTURALITY

MOBILITY

Apaotnpiotnra 2.1.1: YmevOopuion tng Evornrag 1

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 2.1 Avamtuén KAl TIPOYPOUHOTLONOG

OTTOTEAECHUATIKWY SLATIOALTIOULKWVY TIPOYPAUMATWY EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

2.1.1 YnevBupuion tng Evotntag 1 (Stadaveleg 5 kat 6)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Julntnon elkovwy yLa va BupnBouv tnv Evotnta 1

2TOXOz2
APAZTHPIOTHTAZ

e Na BuunBoUlv TIG yVWOELG Ao TNV TPONYOULEVN
gvotnTa

MEPITPAOH
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ

OL ouppeTéXovteg epyalovtal og 4 opddeg. O eKMALOEUTAC
Ba Staveipel pia oehida ano to apxeio2 1 1 Module 1
recap.docx kat Ba {ntRoeL and tnv opdda va ypa et oto
®UANO, o 90 SeutepoAemta, TL Toug Bupilel n KABe elkoOvaL.
ZNTAOTE o TOUC GULUETEXOVTEG VOl NKWOoUV Kot va Souv
TLEXOUV ypaeL ot AAAEC OHASEG KOl Vo TIPOCBECOUV o€
ouTa mou gypaav av to emBUUOUV. 3TN CUVEXELD
amokaAUYTE T oxfuata otnv dtadavela 3.

EZQKAEIQMENA, YAIKA

2 1 1 Module 1 recap.docx

ENEPIH AYZH

Iceberg = MayoBouvo Tou moALTiopol

Tplywvo = H ta&vounon tou Bloom otov cuvalobnuatikod
TOUEQ

Opokevtpa opBoywvla = TTUXEG TNG TOUTOTNTAG

KaumnuAa BEAn = As€lootpodn kat aplotepootpodn kivnon
yla Toug ota®polg cuvoutAiag.

AMAITOYMENOZ XPONOz

20 Aemtd
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Apaoctnpiornra 2.1.2: Torol S1amoAITIOHIKOD TPOYPAUUATOS

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ Yrnoevotnta 2.1 Avamtuén Kal mpoypoUUaTIoUOS

KAI TITAOZ OMOTEAECUATIKWY SLATIOALTIOULKWV TIPOYPAUMATWY EEK
KQAIKOz 2.1.2 TUTOL SLOTTOALTIOMLKOU TIPOYPAUUOTOC
APAZITHPIOTHTAZ (Staddveteg 9 —10)

TYNOZ APASTHPIOTHTAZ | Zulntnon o€ pikpn opada

ZTOXOI APAXTHPIOTHTAZ e Katavonon tou ¢pacuatog Twy SLabEciuwy
SLATIOALTIO UKWV TIPOYPOLLULATWV.

e Balovrtag os oslpd MIPOTEPALOTNTAG TLG AVAYKEG
£VOG OpYOVLOHOU

OL ouppeTEXovteg AappBavouy pla Alota twv Tunmwy
SLATIOALTIO UKWV TIPOYPOLLULATWV.

MtAoUv ava (euydpL yla Ttola amod auta Ba ftav moAu
NEPITPA®H ONUAVTLKA YLo TO SL1KO TOUG OPYAVICUO 1) TOUG OpYyOVIOHOUG-
AZKHIHZ/AIAAIKASIAZ €TAPOUG TOUG, OTO TMAQLOLO TNG TPEXOUTAG SLATAENG TOUG.
Oa mpEneL va culnTHooUV TWCE KAl YLATL YLt SLOUMOALTIO LK
TAeLpd Ba Mpoodwosl afia oTa MPOYPAULATA TOUG KAl Val
ONUELWOOUV TLG OTTAVTINOELG TOUG 0TO GUAAO Kataypadnc.

EZQKAEIQMENA, YAIKA 2 1 2 Types of intercultural programme.docx

EKMAIAEYTH

AMNAITOYMENOZ XPONOZ | 15 Aemtd
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Apaortnpiornra 2.1.3: Karavonon tou ‘logic model’ mAaioiov yia
TPOYPAUMUATIOUO EVOG EPYOUL

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ Yroevotnta 2.1 Avamtuén Kal mpoypapLoTLOMOG

KAI TITAOZ OTOTEAECLATIKWY SLATIOALTLO LKWV TIPOYPOpATWY EEK

KQAIKOZ 2.1.3To ‘logic model’ ywa mpoypappatiopo (Stapdaveleg 11

APAXTHPIOTHTAZ -17)

TYNOS APASTHPIOTHTAS Fpoidr) evoc MPAOXELPOU TIPOYPALOTOG KLVNTIKOTNTOG

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ e [wgva avamtuéetes / IPOYPALOTIOETE UL
Spaotnplotnta

e [wg va Slakpivete Opoug onwg "ewopon”
"ekpoeg/mapaywyn" "amotéAeopa” Kot
"Spaotnplotnta’

Meletiote g Sladaveleg kal BeBalwbeite otL oL
OUUUETEXOVTEC €lvVaL AVETOL LLE TO TIEPLEXOUEVO TOUG,
WOlaitepa tnv Stadaveia 14.

Meta tnv mpoBoAr Tou cUVTopoU PBivteo KAUT KAl UE TNV
umootnpLEn tng Stadadveiag 14, n onola mMpEnMeL va
gUdavileETal EVW Ol CUPUETEXOVTES YpAdouV, INTHOTE TOUG
va epAoouv 20 Aemtd YpAadovTag TO TAAVO EVOG
TIPOYPAUMUATOG SLATIOALTIOULKIG KIVNTIKOTNTAG YLa Lo
EexwpLoTn EMOYYEALATIKY Opdda. Oa mpEMEL va
xpnotuormnolovv to mpdtumo 2_1 3 Using the logic model

MEPIFPADH R A , ,
framework.docx to omoio mpenel va avtiypadei oto péyebog

AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ A3

Metd amno 20 Aemtd, Ba mpémnel va {ntnBei amd toug
CUUUETEXOVTEG VA avaBewproouV TNV epyacia Twv GAAwVY ,
KAVOVTAG ONUELWOELG O€ post-it-notes.

‘Exovtog Slafdoel ta oXOALA TWV OUVASEAPWY OXETIKA LE T
mAQva Touc, TpEMeL va 800¢el n eukatpia otoug
OUUUETEXOVTEC VO ATIOVTHOOUV.

ESOKAEIQMENA. YAIKA e 2 1 3 Usingthe logic model framework.docx.
4

e Post-it notes

Eyxelpidlo ekmatldeutn 52

This project has been funded with support from the European Union. This
n [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
El"asmus =+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.



"
INTERCULTURALITY — MOBILITY SULTURALITY

OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 45 Aemtd
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Apaotnpiornta 2.1.4: AAAES TTTLXEG TNG Siaxeipiong épyou

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ Yroevotnta 2.1 Avamtuén Kol IpoypapLoTLOMOG

KAI TITAOZ OTTOTEAECLATIKWY SLATIOALTIO LKWV TIPOYPapUaTwY EEK

KQAIKOZ 2.1.4 AN\eg TtTuxEG TG Slaxeiplong €pyou (Stadaveleg 19 —

APAXTHPIOTHTAZ 22)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ | 2ulATnon, ONUELWOELG

ITOXO0z e Na okedptoUe TIC TTUXEC Slayxeiplong kat loiknong
APASTHPIOTHTAZ e Map&BoanC Tou Epyou

ZNTroTe oo TOUC CUUETEXOVTEG VAL EPYAOTOUV LIE €va
NEPIFPAQH £TALPO KL VoL oKEDTOUV TIOLEG AAAEG TITUXES TNG SLoxelpLlong
£pPYOU TIPETEL VOL OKEPTEL O OPYAVLOUOC TOUC OTAV

AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ ovamntuooel Kat Staxelpiletal éva £pyo.

ANAITOYMENOZ XPONO: | 15— 20 Aemtd

Apaortnpiornra 2.1.5: Avamruén piag §paocrtnpiotnrag
KIVNTIKOTNTAG YIA éva MPOYPAMUHUA eKTTaiSevong

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ Yroevotnta 2.1 Avamtuén Kol mpoypaLaTLoMOG

KAI TITAOZ OMOTEAECHUATIKWY SLATIOALTIO LKWV TIPOYPAUATWY EEK

KQAIKOZ 2.1.5 Avamtuén pag Spaotnplotntag KLNTIKOTNTOG yLa €va

APAZTHPIOTHTAZ npoypoppa ekmaidsuong (Stadadveleg 23 — 35)

TYMOS APASTHPIOTHTAS MeA£tn: Sladaveleg, mAnpodopieg otnv LotooeAida Kall

opxelo pdf.

2TOXOI APAXTHPIOTHTAZ e [lpdcBacn otnv xpnuatodotnon Erasmus+
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MNEPIrPAOH
AZKHzZHZ/AIAAIKAZIAZ

MeAeTNOTE TIG oo TLG SLADAVELEG YLaL VOL EAEYEETE TNV
KOTAVONON TOUG Kal va AABETE TUXOV EPWTHOELG I OXOALA.
OL ouppeteyovteg Ba mpénel va tepdoouv 15-20 Asmtd otnv
LotooeAiba Erasmus + (Stadavela) kot Ba xpelactovv
mpocBacn os Lo GUOKEUN ouvdedeévn oto Atadiktuo.

Jtnv otooeAiba Ba mpémel va mpoomabrjoouv va Bpouv
00eg mAnpodopliec xpetalovral yla va eAEyEouv Tnv
EMAEELLOTNTA TOU OpYavLoMOoU yla va uTtoBAAeL altnon yla
xpnuatodotnaon yla t Sle€aywyr SLOmMOALTIOULKAG
KLVNTIKOTNTOLG.

AMNMAITOYMENO2 XPONOz

30 Asmta

Apaocrtnpiotnra 2.1.6: A§loAdynon TnG £T0INOTNTASC CTAG

KQAIKOZ YITOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yrnioevotnta 2.1 Avamtuén Kal mpoypoUUaTIONOG
OMOTEAECUATIKWY SLATIOALTIO LKWV TIPOYPAUATWY EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

2.1.6 A€LoAGYyNoN TNG ETOLUOTNTAG COC

(6ladaveleg 36 —41)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Autoafloloynon

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e  A&LOAOYNON TNG ETOLUOTNTOG TOU OPYAVLOMOU Va
£pYOOTEL SLATIOALTIOMKA

NEPITPA®H
AZKHZIHZ/AIAAIKAZIAZ

O ekmaldeuTC Ba MPEMEL va avoiEeL Lol ouTHTNON LE TOUG
OCUUETEXOVTEC, e BAON TIG EpWTNOELG otn dladavela 37.
Oa mpémnel va SIKkaloAoyoUV omoloSATOTE LOXUPLOHUO KAVOUV
He AOyouG 1| €€NyNOELG.

‘Exovtog Slepeuvnoel Twe va avamtuEouv éva €pyo KoL TIWG
vaL To £baprOCOoUVY yLa VA TO XpNUAToSoTHooULY, oL
CUUUETEXOVTEG Ba TIPETIEL TWPA VAL EEETAICOUV TNV LKAVOTNTA
TOUG va epyalovTal SLATTOALTIOULKA E £VAV OPYOAVLIOWO-
£Taipo.

O ekmaldeutnc Oa PEmMeL va SWOEL Eval KEVO TIVAKO LE TLC
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Baolkég Ikavotnteg Kot €éva kevo mivaka CFA deflotntwy
OTOUG GULLUETEXOVTEG YLOL VO TOUC CUUTTIANPWOOUV.

OL 6nAwoelg otov mivaka Baowkwv Ikavotitwy oxetilovral
QUETA LE HLO TIPOTACN £PYOU TIOU UITOPEL val £XEL cuvTayBel
oo £Vav OpyavIoHO Kot £XEL £val TIVOKA OTTAVTNCEWY TO
OTtol0 0 eKTMALSEUTAG UTTOPEL VA LOLPACTEL TNV KATAAANAN
OTLyMN.

O mivakog de€lotitwv CFA oyetiletal e tnv avtiAnyn tou
OTOMOU YLAL TNV ETOLLOTNTA KAL TNV LKAVOTNTA TOU
OPYOVLOLOU YLO SLOTIOALTIOULKNA EpyaciaL.

EZQKAEIQMENA, YAIKA

e 2 1 6 blank KEY COMPETENCES.docx
e 2 1 6 answers KEY COMPETENCES.docx
e 2 1 6_Skills CFA blank grid.docx

ANMAITOYMENO2 XPONOz

20 Asmta

Apaoctnpiotnta 2.1.7: ApaocTnpPIOTNTES TEAOLG LITOEVOTNTAG

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 2.1 Avamtuén Kol mpoypaLaTIoMOG
OQTOTEAECATIKWY SLOTIOALTIO LKWV TIPOYPaUATwWwY EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

2.1.7 Apaotnplotnteg téAoug umoevotntog (Stadaveleg 42
—46)

TYNOZz APA:THPIOTHTAZ

AlaSikTuaKkn MAATHOPA, AUTOAELOAOYNON KAL AVOOKOTINON
NG CUVAVTNONG

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e YrevOuuloTE OTOUG CUUUETEXOVTEG LA TLG
5paoTNPLOTNTEG LABNONG TTOU TIPETEL VAL
oAokAnpwBoLv otnv dtadiktuakr mMAatdopua

e AutoafloAoynon tng Labnong yla Thv cuvavtnon
OO TOUG CULLUETEXOVTEG

NEPITPADH
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL

O ekmaldeutnc Oa mpemel va evwOel pe tnv SLadikTuakr)
TAQTPOppa Kal va Seifel To SLASIKTUOKO TIEPLEXOLEVO TNG
Evotntag 2 0TouG CUUUETEXOVTEG. KaBwWE Ol CUMETEXOVTEG
B £xouV TIG SLKEC TOUG CUCKEUVEC Ttou Ba elvail EVWUEVEC LIE

Eyxelpidlo ekmatldeutn
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To Sladiktuo, umopet va B€Aouv va evwBouv otnv
mAatdopua.

ESOKAEIQMENA, YAIKA e 2 1 7 Self assessment and reflection form.docx

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 20 Aemtd
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YMNOENOTHTA 2.2 Avanroén ATTOTEAECUATIKOV

SiamoAITIoHIKGV ocuvepyaoiov EEK

Ma6noiakoi oroxol Ymoegvornrag 2.2

e Noa SlepeuUVAOEL KAl VO KOTOVONOEL TO BOOLIKA OTOLXELD TWV EMITUXNUEVWV
SlamoAtiopkwy ouvepyaotwyv EEK

e Na pAaBouv amd QNMOTEAECUATIKEG OUVEPYAOIEC KOl va avamtuéouv
EUMELPOYVWHOOUVN yla TN BeATiwon Twv UDLOTAPEVWY ETOLPIKWY OXECEWV
KOl TNV QVATTTUEN VEWV

EmmpooOsreg TNYES Yia YrroevornTa 2.2

Reid, Stuart (2009) “The Learning Process Model for
BiBAia, ApBpa neplodikwyv, | Intercultural Partnerships” in Warwick Occasional Papers
EkBéoeLg in Applied Linguistics #4, The Centre for Applied Linguistics,

University of Warwick

Bivteo KAt https://www.youtube.com/watch?v=0lmbugvrzCO
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Avaokomnon TV S§pacTnPIoTATOV yia Tnv Ymoevornrta 2.2

AvamTogn AmoTEAECUATIKOV SIATOMTIOUIKOV OLVEQPYATI®V

EEK

ANAZKOMHZH APAZTHPIOTHTQN [1A YIIOENOTHTA 2.2

KQAIKOZ | TITAOZ AIAPKEIA
2.2.1 Baolkd otolxeia yla eMITUXNUEVEG SLATIOATIOUIKEG ouvepyaoieg | 40 Asmtd
EEK
222 The Ladder of Collaboration 30 Aemtd
2:2.3 MaBaivovtog arnd anoteAeoUATIKEG CUVEPYQOLEG 75 herra
2.2.4 Mwc IPEMEL va cUUTEPLDEPOVTAL; 15 Aemtd
2.2.5 AvtavakAaon kot autoolohoynon 10 Aemtd
Eyxewpiblo exmaideutn 59
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Oényieg oTOL EkTTaiSevTég: ApaoTtnpioTnNTES ™
YmoevoTnrag.2.2 Avanrtoén QATTOTEAECHATIKOV

SiamoAITicIk®V ocvvepyaoiav EEK

Apaoctnpiotnta 2.2.1: BaoIKa oToixeia yia EmMTOXNUEVES
SiamoAiTiopikég ovvepyaaoies EEK

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | 2.2 Avartuén OTOTEAECULATIKWVY SLATTOALTIO LKWV

KAI TITAOZ ouvepyoaolwv EEK
KQAIKOZ 2.2.1 BaolKA OTOLXELO YlOL  ETUTUXNMEVEG OLATIOALTIOKES
APASTHPIOTHTAZ ouvepyooiec EEK

(6ladpaveleg 4 —10)

TYMOS APASTHPIOTHTAS Opadikn LEAETN: OKAVAPWVTAG TO KELUEVO KoL

Snuloupywvtag éva Loto AEENC BACLOUEVO GTOV TITAO TNG
kaBe mapaypadou.

3TOXOI APAXTHPIOTHTAX | Na capwoeTe Eva KEIPEVO YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO
Baagika gToIxEia TTOU aTTaITOUVTAl YIa TNV OnuIoupyia PIog
emTUXNUEVNG BIaTTONITIONIKNG KolvoTTpagiag EEK

Ot ekmalbeuTEG PEMEL va. Swoouv To Keipevo «Key elements
for a successful mobility» otoug cuPETEXOVTEG KaL va TOUG
£€NyYNooULV OTL LETA TNV AVAYVWOT) TOU, OL CUUUETEXOVTEG Bt
SoUuAéPouv oe {TeuyapLa 1) UIKPEG OUASEC yLa va
Snuloupyncouv évay Loto Aé€swv. O ekmalbeuThG UTtopel va
napouctdoel tn dtaddvela 10 mou Seixvel 0pLOPEVES LOEEC
oo To Kelpevo mou €xouv cuvoeBel Ue TLg eTuKEDAALSES TWV
NEPIPADH napaypddwv. O ekmalSEUTHG TIPETEL ETIONC VA ETLONOVEL
OTL yuropoUV va yivouv Seopol petafl Tou mepLeXOUEVOU
AZKHZHZ/AIADIKAZIAZ 600 | eplocoTEpWY apaypadwy.

OL eKaLSEUTEG IPEMEL OTN cUVEXELA va Swoouv 1
avtiypado tou apyeiov «Word web template’» oe kaBe
{euydpt / opada yla va xpnotponotnBsi wg Baon yla thv
mapaywyr tou 61kol Toug LoTtol. OL GUUUETEXOVTEG
UTopoUV va pocBEcouv epLoodTEPA KAOSLA Kall

OUVSECOUC OTTWG EMLBUOUV.
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Adou o KaBévag £xel OAOKANPWOEL TOV LOTO AEENG, O
EKTTALOEUTAC TIPETEL va evBappUVeL KGBe (euyadpt / opdda
va polpaotel tn SoUAELA TOU £TOL WOTE OAEG OL EpUNVELEG
TOU KELEVOU va potpalovtal PETOED TWV CUUUETEXOVIWV.
Onowadnmote Stadopd otnv eppnveia mpemnet va e€nynOst /
oulntnbel péoa otnv opada.

ANANTHZEIZ ZTHN
APAXTHPIOTHTA & AYZEIZ

Agv UTTAPXEL CWOTH amAvVTNon, AAAA LEPLKEG 16T YNGELG
vivovtal oto Trainer’s answer sheet

EZQKAEIOMENA, YAIKA

2_2 1 Key elements for a successful mobility.docx
2 2 1 Word Web Trainers_Answer sheet.docx
2 2 1 Word web template.pptx

AMAITOYMENOZ XPONOZ | 40 Aemta
Oényicg oTOoL Ekmmaideurég: ApaocTnpIoTNTES ™
Ymoevornrag.2.2 Avamroén ATTOTEAECUATIKQDV

SiammoAITIoHIKGV ouvepyaoiov EEK

Apaocrtnpiornra 2.2.2: The Ladder of Collaboration

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

2.2 Avarrtuén OTTOTEAECUATIKWV SLATTOALTIO UKWV

ouvepyaolwyv EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

2.2.2 The Ladder of Collaboration (Stadadveteg 11 — 14)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Xpnolpomolwvtag pia Spactnplotnta Taélvonong Kaptwy
yla TNV ppnveia evog SLaypAapatog

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e Na katavorjoouv tnv ‘Ladder of Collaboration’
e Na okepTtoUV T0 OPENOC OTOV TIPOYPAULATIOUO LLLOG
OMOTEAECUATIKAC SLATOALTLOMLKN G cuvepyaoiag EEK.

NEPITPADH
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL

O skmalbeuTnC mpEmel va SWoel éva avtiypado tou
duMadiouv «Ladder of Collaboration» oe k&Be Levuyapt/
HLKPN opada Kal va Toug Swoel Alya Aemta va to

Slopacouv.
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MOALC 0 ekTtalSEUTAC ElvValL GlyouPOG OTL OL CUHLLETEXOVTEG
KATAVOOUV TO LOVTEAO, CUUTTEPIAAUBOVOUEVNG TNG AUENONG
TNG «AVTATIOKPLONGY» KAL TNG KETMKOWVWVIG» TTou
napouctalel, Bo 6060Uv oe kABe (euyapL oL KAPTEG
TaELVOUNONG.

O ekmaldeuTnc Ba mpemel va e€nynoeL OTL KABOe KapTa
TLEPLEXEL [La TtePLypadr) TwV BNUATwWY Tou AapBAveL Lo
opada GoltNTWV TPOKELUEVOU VO OAOKANPWOOUV La
epyooia. Ol GUUUETEXOVTEC TIPETEL VA EEETACOUV KAOE Bripa
kal va anodaacicouv mota Stadpopn tng KAHaKkag
ocuvepyoaolag elvat n KaAUTePN avtiotolyia yL 'auto.

AdoU ohokAnpwbel n SpaotnpLoTNTA AVTLOTOIXLoONG, O
eKTIOULOEVUTAG Bl TIPETEL VO EPYAOTEL HECW TWV
OUYKEKPLUEVWY EPWTINOEWV GUTATNONG KOL OTN CUVEXELD TWV
VEVIKWY EPWTINCEWV.

2 2 2 Collaboration-ladder-handout.pdf
2 2 2 cards for sorting.docx
2_2 2 cards for sortingANSWER.docx

EZQKAEIQMENA/ YAIKA

AAAA SXOAIA STON MpEMEL va ETOLAOTEL VA OET Ao KAPTEG Yo kKABe {euyapl

ULKPr OUASO CUUUETEXOVTWV.
EKNAIAEYTH

ANAITOYMENOZ XPONOZX | 30 Aemtd

Oényicg oTOoL Ekmraideurég: ApaocTnpIoTNTES ™
Ymoevornrag.2.2 Avamnroén ATTOTEAECUATIKADV
SiammoAITIoHIKGV ouvepyaoiov EEK

Apaotnpiornta 2.2.3: MaBaivovTag armo amoTeEAECUATIKES
ouvvepYaoisg

KQAIKOX YMNOENOTHTAZ | 2.2 Avartuén OTMOTEAECUATIKWV SLATTOALTIO LKWV
KAI TITAOZ ouvepyaolwv EEK

el don 2.2.3 MaBaivovtag and anoteAECUATIKEG CUVEPYAOLEG

APAZTHPIOTHTAZ (Slaveiec 15 — 20)

TYNOZ APAITHPIOTHTAZ | Zavaypddovtag KElUeVA oo Eva KEIPUEVO
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2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ e VO KOTOVONOOUV Ta NTAMATA TToU TIPoEKU P av KoTd
TO OXeSLAOUO TWV SLOTTOALTIOULKWY CUVEPYOCLWV

e va paBouv amod autd ta mapadsiypata Kot va
QVATTUEOUV EUMELPOYVWHOCUVN OTO OXESLACUO
VEWV SLATIOALTIOLLKWY CUVEPYACLWV

AouAéyTe o€ Ceuydpia. O ekTTaIdEUTAG Ba TTPETTEI va DWTEI TO
atréoTracpa aTré 1o MavemmoTiuio Warwick: " The Learning
Process Model for Intercultural Partnerships " kai 6a dwaozel
OTOUG OUUMETEXOVTEG APKETO XPOVO Yyia va To diaBdoouv. O
EKTTAUOEUTAG TTPETTEI VO BIAC@AAICEI OTI TO ATTOOTIOCUA EXEI
Yivel yevikd katavonTo, av Kal gV gival ammapaitnto va
€€nynOei N onuacia KGBe AEENG KABWG TO TTEPIEXOUEVO Ba
e€epeuvnBei TTANPECTEPQ PETA TO OIGAEIUUA.

AIAAEIMMA

MeTd 1o dIGAEINPA, O EKTTAIOEUTAG Ba TTPETTEI va dWaEl TA
oUVTOUO OTTOCTIACUATA VIO ETTAVAYPAPH - UTTAPYXOUV
ouvoAikd 20. O ekmaideuTg Ba TTpéTTel va dwael dUo 1 Tpia
aTTO0TIAoATa 0€ KABE (euydpI GUUMPETEXOVTWYV YIa Va Ta
dlaBdaoouv kal va Eavaypdywouv e dIkd Toug Adyia. (Ta
MeyaAUTEPa aTTOOTTACMATA €ival Ta TTI0 EUKOAA va
EavaypaweTe). Aev €xel onuacia av KGTToIa ATTooTTACUATa

AZKHEZHZ/AIAAIKASIAZ Oev €xouv ouvTaybei gavd.

NEPITPA®H

O1 cuppEeTEXOVTEG Ba TTAPOUCIACOUV TNV APXIKN d1aTUTTWON
Kal TN vEa POP®r) TOU KEIPEVOU OTNV opada. Autd Ba TTpéTTel
va O1a0PaAilel OTI OAOI O CUPPETEXOVTEG £XOUV KOAR
Katavonon Twv ¢NTNPATWY TTou TTPETTEI va AauBdvovTal
uTTOWnN KAaTd TOV OXEOIOOUO TWV OIOTTOAITIOUIKWYV
OUVEPYQTIWV.

O exmraIdeuTig Ba ¢nTroEl aTTd TOUG CUPUETEXOVTEG VO
€pPyacTolV HEGW TOU CUVOAOU TWV ATTOCTIACUATWY
(MTTOPOUV VO XPNCIKOTIOINGOUV TNV apxIKA d1aTUTTWaON KAl TIG
VEEG HOPPEG TOUG) YIA VA CUVTAEOUV £vav KATAAOYO UE Ta
TTPAYUATA TTOU TTPETTEI KAl OEV TTPETTEI VA KAVOUV KOTA TN
onuioupyia Twv SIOTTONITIOUIKWY ouvepyaaiwv. Aidovtal dUo
Tapadeiyparta (diagpaveleg 19 kar 20) yia 1o WG PTTOPET va
yivel auTto.

ESQKAEIOMENA YAIKA 2_2 3 Learning Model for Intercultural Partnerships.pdf

2 2 3 Learning Model-trainers-version
2 2 3 Short passages for re-writing

ANAITOYMENOZ XPONO: | 70 Aemtd
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Oényieg oTOoL EkmraiSevrég: ApacTnpIoTNTES ™
Ymoevornrag.2.2 Avamnroén ATTOTEAECUATIKADV

SiamoAITIoHIKGV ocuvepyaoiov EEK

Apaocrtnpiornra 2.2.4: Epapuolovrag ta MPENMEI kai ta AEN MPETEI

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | 2.2 Avartuén OTMOTEAECULATIKWV SLATTOALTIO LKWV

KAI TITAOZ ouvepyoolwv EEK
KQAIKOZ 2.2.4 Epappdlovrac to MPEMEI kow tat AEN MPEMEI
APAZTHPIOTHTAZ (6ladaveleg 21 — 22)

TYMOS APASTHPIOTHTAS A&LoAdynaon TNG oL UIEPLPOPAC TWV CUUUETEXOVTWY TTOU

EUMAEKOVTOAL OTNV SLATMOALTIOULKT KLVNTLKOTNTA

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ | ¢ o £€eTACOUE TOV TPOTIO CUUTIEPLOPAG TWV VEWV KOTA
Tn SLAPKELO ULag ETALPLKAG cuvepyaaiag EEK

e No epapudoel TOV KATAAOYO TWV GULUETEXOVIWV TWV
TIPOAYULATWY TIOU TIPETIEL VO KAVEL KOL VAL LNV KAVEL KOTAL
™ Snuoupyia Twv SLOMOALTIOUIKWY CUVEPYACLWV

O ekmaldeutng Ba dwoel avtiypada Twv HEAETWY

NEPIFPAQH neptlntwoewv TIou Iexste 6La[30110a otnv Evotnta 1.IALaBaore
OUTEG Kall epyaoTeite oe (euydpla ylo va anopacioeTe mola
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ amno ta Do's kat Don'ts mou €xete Snuioupynoet Ba

BonBouoav oTLG KATAOTACELS TTOU TiEpLypAdovTaL.

2 2 4 CStudy_1
2 2 4 CStudy 2
2 2 4 CStudy_3
2 2 4 CStudy 4

EZQKAEIOMENA/YAIKA

ANAITOYMENOZ XPONOz | 20 Aemtd
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KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | 2.2 Avarmrtuén QTOTEAEGUATIKWV SLATIOALTLO UKWV

KAI TITAOZ g
ouvepyaowwv EEK

KQAIKOZ 2.2.5 AutoaéloAdynon kal avtavakiaaon
APAZITHPIOTHTAZ

TYNOS APASTHPIOTHTAS AvtavakAaon ylo thv Habnon amno tTnv cuvavtnon autn

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ | ¢ EmutpooBetn peA€tn kot autoagloAdynon

Metd tnv mapouoiaon tng emmpocbetn HEAETNG, O
NEPIFPAMH EKTIALOEUTAG IPETEL VAL {NTIOEL TOUG CUUUETEXOVTEG VAl

AZKHZHZ/AIAAIKAZIAS ouumAnpwoouv tnv ¢popua 2_2 5 Self evaluation and
reflection form.docx

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 10 Aemtd

Eyxelpidlo ekmatldeutn 65

This project has been funded with support from the European Union. This
n [project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
Erasmus =+ held responsible for any use which may be made of the information contained

therein.



SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY OBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

YMNOENOTHTA 2.3

Ma6énoiakoi otoxol Tng Yrmoevorntag 2.3

Na avamtugouy tnv katavonon tou dladopetikol mepBAANOVTOC, TWV AVAYyKWVY Kal
TWV MPOCGSOKLWY TWV OUASWV-0TOXWV TWV VEWV TIOU EUTTAEKOVTOL OE SLATIOALTIOMLKA
npoypaupata EEK.

Na PBonbrnoest ti¢ opadec otoxoug va SLEPEUVACOUV TPOTOUG XPHONG TWV
Stadopetikwy  SeELOTATWY KOl KOVOTATWY TOUG Yyl VA KOTOOTHOOUV TNV

SLATTOALTIOULKA KWVNTIKOTNTA EMLTUXNUEVD.

EmmpooBereg TNYES yia Yrmoevornta 2.3

BiBAia,
apBpa
TEPLOSIKWV

Kol EKB€oeLg

Spencer-Oatey, H. and Stadler, S. (2009) “The Global People Competency Framework:
Competences for Effective Intercultural Interaction” Warwick Occasional Papers in

Applied Linguistics #3. The Centre for Applied Linguistics, University of Warwick.

AlaO€oun otnv LotoosAida:

https://warwick.ac.uk/fac/cross fac/globalpeople/resourcebank/gppublications/gp competency frmwk v2.pdf

Mua eloaywyng otnv Margalit Cohen-Emerique’s Intercultural Approach. AaB£oiun otny :

https://prezi.com/pu73elg3pv7t/an-introduction-to-margalit-cohen-emeriques-

intercultural-approach/

Bivteo

Néa madid mou xpnotpomnooly tig Seflotnteg toug tou 21 awwva

https://www.youtube.com/watch?time continue=2&v=ulMytM8U 7E
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AvaokoTtnon TV §pacTnPIoTATWY TNG YmoevornTtag 2.3

ANAZKOMNMHZH TQN APAZTHPIOTHTQN THZ YNNOENOTHTAZ 2.3

23.1 Katavowvtag TIG avaykeg Kol TG Prlodoie¢ Ttwv | 60 Aemtd
OULLETEXOVTWY OTA SLATIOALTIOULKA Tipoypappota EEK

2.3.2 ETolpaoia yla pia SLUmOALTIOULK KLVNTLKOTNTA 30 Aemta
2.3.3 | Otav epdaviotouv mpoBAnpata 45 Aemta
234 AlamoAttiopiko Kalivo 45 et
2.3.5 ErumAéov peAétn, autoagloAdynaon Kal avtavakioon 10 Aemta
Eyxewpiblo exmaideutn 67
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Oényieg oTOoLG EKMaISeLTEG: ApPaACTNPEIOTNTEG  YIA  TIG
Yroevornteg 2.3 Karavowvrag kail vmooTtnpifovrag Toug

OULMUETEXOVTEG OTA SiAmoAITIOHIKA TTpoypauuara EEK

Apaocrtnpiornta 2.3.1: Karavowvrag TIS avayKeg Kai 1iS PiIAoSoieg

TGV CLUUETEXOVTV OTA SIATOAITIOMIKA mpoypauuara EEK

KQAIKOX YRNOENOTHTAZ | Ymoevotnta 2.3 Katovowviag kol umootnpiloviag Toug

KAI TITAOS OULLETEXOVTEG OTA SLATIOALTIOMLKA Ttpoypappota EEK
KQAIKOZ 2.3.1 Katavowvtag TG avaykeg kal TiG Pprhodofieg twv
APASTHPIOTHTAS OULUETEXOVTWY OTA SLOTTOALTLOULKA TIpoypappoto EEK

(6ladaveleg 4 — 8)

TYNOS APASTHPIOTHTAS TomoB£TNON KOPTWV KATA TIPOTEPALOTNTAL

A&LOAOYNGN LEAETWY TIEPUTTWOEWV

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ e To explore skills that can assist young people to be
successful in intercultural programmes

e To apply these skills to real life case studies and
evaluate their relevance, usefulness etc.

e+ Na digpeuvioel 6€1I0TNTEG TTOU UTTOPOUV va
BonBroouv Toug VEoUG va gival ETTITUXEIG OTA
OIATTONITIOUIKG TTPOYPAUUATA

e Na e@apudoel QuTéG TIG OEEIOTNTEG O TTPAYMATIKEG
TTEPITITWOIOAOYIKEG HEAETEG KOl VA OEIOAOYACOUV TN
OuVAPEIQ, TN XPNOIMOTNTA TOUG KATT.

OL eKTTaLOEUTEG SELXVOUV OTOUG CUMETEXOVTEC £EL ELKOVEC
VEWV TIOU aoXoAoUVTaL PE SpacTNPLOTNTEG ETTAYYEALOTLKNG
/ EKMALSEVUTIKAG KATAPTLONG. ZUINTOUV oL ELKOVA
avayvwpilouv pe / elval o €oKELWEVOL KL TOUG AOYOUG
NEPIPA®H yla Toug omoiouc.

ASKHZHE/AIAAIKASIAS (10 Aemtad)

Ot cuppeTEXovTeg AapBavouy 22 KAPTEG e TIC SeELOTNTEC
TOU €1KOOTOU MPWTOU atwva. AouAelouv o euydpla yla va
npocblopioouv TG 10 kopudaieg 3tn cuvéxela Oa
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talvopnoouyv TG 10 kapteg o€ oxApa mupapidag.
(20 Aemta)

Awote o€ KABe (EVYAPL CULLUETEXOVIWY TNV LEAETN
niepintwong Ollie Clarke kat pa AAAN LEAETN ePIMTWONG.
AdoU SLaBACOUV TIC MTEPUTTWOLOAOYLKEG LEAETEG, OL
OULLLETEXOVTEG TIPETIEL VOL OTTAVTI|COUV OTTO KOLVOU OTLG
OUVTOUEG EPWTNOELG 0TO TEAOG KABE LOG. 2T CUVEXELD, Ba
TPETMEL VA oUINTHOOUV TIOLEG ATIO TIG 6€ELOTNTEG TLOTEUOUV
OTL epapUOOTNKAV O KAOE HEAETN MEPIMTWONG KAL TIWG
ouveBaAav otnv emttuyxia Tou SLMOALTIOULIKOU oToLKElov,
TPOTOU TLG HoLlpaoTeite otnv opdda..

(30 Aemrta)

2 3 1 21 century skills card sort.docx
2 3 1 Case Study Bolton.docx

2 3 1 Case Study -Ev is possible.docx
2 3 1 Case Study Fred Brant

2 3 1 Case Study Ollie Clarke

2_3 1 Evaluating Case Studies

EZQKAEIQMENA, YAIKA

AANA ZXONIATIA TON Ol GUUHETEXOVTEC TIPETIEL VAL EPYOOTOUV O€ (euydpLa
EKNAIAEYTH

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 60 Aemtd
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Apaoctnpiornra 2.3.2: Mpocroiyaacia yia pia SIQmoAITICUIKN

KIVNTIKOTNTA

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 2.3 Katavowvtag kal umootnpilovtag Ttoug
CUUUETEXOVTECG OTA SLATIOALTIOMLKA Tipoypappata EEK

KQAIKOZ
APAXTHPIOTHTAZ

2.3.2 MpOoETOLLACLA VLA L0l SLOTTOALTIOLKN KVNTLKOTNTA

(6ladaveleg 9 — 15)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Opadikn peAETn kat oulntnon

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

o Na €£epeUVNOETE TNV MPOCWITLKI UTINPECLA OTO
oXeSLAoUO Lo SLATIOALTIOULKN G KLVNTIKOTNTOG

e Na mpoobloploeTe MOV UIopoUV va TTAVE oL
OULLETEXOVTEG yla va {nTtrioouv BonBeLol OXETIKA UE
OLUTEC TLG TITUXEC TOU TTPOCBETOU oXESLOGHOU.

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

MeAeteiote TIg SladAveLEG, EAEYXOVTAG OTL OL OUUUETEXOVTEC
oupdwvouv pe tnv Alota t™¢ Stadavelag 11. EEnyrote otL
0UTA Ta oTolKela amoteAovv cuvnBwG Thv eVBULVN ToU
dopéa kataptiong A tng EEK, Tou xwpou epyaaiag, Tou
KoAAeyiou, Tou dopEa uTOS0XIN G K.ATL.

2ulnNTAOTE TLC TTTUXEG TOU POcBeTou oxedlacpol
(6tadavela 12) mou pmopel va ival amapaitnTo yLa Toug
HELOVWUEVOUG CULIETEXOVTEC VAL OAOKANPWOOUV ETIITUXWG
HLOL SLATIOALTIOULKA KLVNTIKOTNTA. EENYRHoTe OTL TpOKELTaAL Lo
EVEPYELEG TTIOU TIPETEL VAL TIAPEL TO ATOO.

(10 Aemta)

O ekmatdevtng Sivel pia Alota pe 20 kplrrpla Kat eAEyXeL OTL
Ol CUMUETEXOVTEG KOTAVOOUV TO TIEPLEXOEVO. OL
CUUUETEXOVTEC ETUAEYOUV TECCEPQ KPLTNPLA ATIO TN AloTa
KOlL O€ OMASEG TWV TECCAPWY, GUINTOUV TIOLOG, TIOU KOLL TIWG
umopouv va Intiiocouv BonBeta pall Toug. OL CULLETEXOVTEG
UTOPEL va XpeLooTEL va cUMPBOUAEUTOUV eyXeLpidLa
ETAYYEALATLKAG KATAPTLONG 1) GAAEC TTANpPOdOpPLeG
Sl00€atpeg amd mapoyoug EEK yia va oAokANpwoouv auThg
™G epyooiag. Ol CUMUETEXOVTEG KATOYPAPOUV TLG TIPOTATELG
Tou¢ oto mivaka(2_3_2_ Additonal criteria grid.pdf).

(20 Aemta)
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EZQKAEIQMENA, YAIKA

2_3 2 Additional planning criteria.docx
2_3_ 2 Additonal criteria grid.pdf

OL cUppETEXOVTEG EVOEXETAL VA XpELdlovTal Tpooaocn og

AANA 2XOAIA TIA TON
mAnpodopieg amo mapoyouc EEK pe tn popdn eyxepdiwy,
EKMAIAEYTH EVNUEPWTIKWY GUAAASIWV yLa TOUG EKTTALSEVOUEVOUC,
TIANPOPOoPLWV 0 SIKTUOKOUC TOTIOUG K.ATT.
O EKTIOLOEVTI G TIPETIEL VAL TUPOETOLOLOTEL YLOL LUTO ATLO
TpLv.
AMAITOYMENOZ XPONOZ | 30 Aemtd

Apaocrtnpiornra 2.3.3: ‘Orav gugavioTovy mpoBAnuara

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 2.3 Katovowviag Kol umootnpilovtag Toug

OULLETEXOVTEG OTA SLATIOALTIOMLKA Ttpoypappota EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

2.3.3 Otav epdaviotouv npoPAnpota (Staddveleg 16 — 25)

TYNOZz APA:THPIOTHTAZ

Opadikn peAETn kat oulitnon .Meta and autr Ba
okohouBnoel “speed dating”

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e Na KaTavor|oouv TNV €VvoLa TOU «TIOALTIOMLKO OOK»
KoL va. ¢pUYOUV OL TIEPLTTEG AVNOUYXLEC.

e Na apEXEL OTOUG CUMUETEXOVTEG £Va EPYOAELD YLa
va TouG BonBroeL va avtlLeTwIioouv SUCKOAEG
KATOOTACELG 1 «KPIOLLOL TIEPLOTATIKAY KOL VO
mapakoAovOnoouv tn pabnon Kat tnv avamtuén
TOUG.

NEPITPADH
AZKHZIHZ/AIAAIKAZIAL

OL cUPHETEXOVTEC gpyalovTal og {euydpLa yLa va
oulNTACOUV TNV KOTAVONGT) TOUG YLO TOV TIOALTLOMLKO GOK»
KOl v aUTOL ) KATIoLoL TToU To yvwpilouv, To £xouv BLwaoel
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(6tadavela 17).

Epyaoteite péoa amnod tic Stadpaveteg 18-21 pali, culntrote
TO TIEPLEXOUEVO KOLL TLG TUXOV EPWTNOELC IOV TiBevtal.
JUYKEKPLUEVQA, SWOTE XpOVO OTOUG CUULETEXOVTEG VO
oxoAldoouv tn dtadavela 20.

Twpa {NTHOTE A6 TOUG CUUUETEXOVTEG va otaBoulv o€
OELPEC, O €Vag ATMEVOVTL Ao TOV GAAO Kal VA A COUV yLa
5 Aemtd yLo omoLladAMoTE EUMELPLOL ELYAV KATIOU TIOU NTOV
KavoupyloL. Mpogldomoliote Toug OtTL Ba XpovopeTpnBouv.

AkolouBrote tnv ewova otn Stadavela 23, otnv omola
TEPLYPADETAL O TPOTIOG LLE TOV OTIOLO OL CUMUETEXOVTEG Bat
TPEMEL v aAAGEOUV GUVTPOPOUG. 2T CUVEXELA cUTNTOUV
yla IEvte Aemtd Tt Oa pmopoloe va Yivel yio va BEATIWGOUV
TO ouvaloBnpaTa TNG EVOXANONG TTIOU aVTLUETWIL{oV OTaV
Atav kawoupylol kamou. Na eloTte auotnpol pe Toug
XPOVOUC.

AkoAouBrote TNV lkova otn Sltadavela 24 £T0L WOTE oL
OUMUETEXOVTEG VOl aANGEOUV cUVTPODOUG yLa TEAEUTALD
dopa Kot va cUINTACOUV YLo TIEVTE AETTTA TIWE EEMEPATOAV TLG
SuokoAieg kal TL Epabav amod TV EUMELpia TOUG, TPLY
enavaldBouv TG BECELS TOUG.

(20 Aemta)

OL GUUHETEXOVTEG AVOKTOUV TIG dwToypadies Twv
TIUPAUISWV TOUG Ao TIg SELOTNTEC TOU €LKOOTOU TPWTOU
olwva tou EAndpOnoav vwpltepa otn cuvavtnon avtn e
leuvyapla, Slepeuvolv MOOEG amod TIg SELOTNTEC OV Swoave
TPOTEPALOTNTA, Ba TV XPrOLUEC YLa va Toug BonBrjcouv
va EemePAcOUV pLa SUOKOAN KATAOTAON ] KTIOALTLOMLKO
OOK» KATA TN SLAPKELA ULAG SLOTMOALTIOULKNG KLVNTIKOTNTOG.
(15 Aemta)

AMAITOYMENO2 XPONOz

45 Aemtd
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Apaotnpiornra 2.3.4: AiarroAimiouiko Kadivo

KQAIKOZ Yroevotnta. 2.3 Katavowvtag kol umootnpilovtag Toug
YNOENOTHTAZ KAl | CUMUETEXOVTEG OTA SLOTMOALTIOKA TTtpoypappota EEK
TITAOZ

KQAIKOZ 2.3.4 AamoAttioptko Kalivo (Aladaveleg 26 — 31)
APAZTHPIOTHTAZ

TYNOZ
MNawyvidiTurn-taking pe Tapt
APAZITHPIOTHTAZ

ITOXOI e Na avamaplota KAVELG Twe UmopouV va epdaviotolv

APASTHPIOTHTAS Tape€nynoeLg LETOEL TIOALTLOTIKWY OUASWY, AKOLLAL Kol
otav GALVOUEVIKA aoXoAoUvTaLl LE TNV bLa
Sdpaotnplotnta

e Na eVIoXUOEL TO UAVULA OTL OL AVOPWITOL TIPETIEL VOl
KOTOVONoOoUV Kat va cupBLBacouy Tig StadopEg Toug yLa
VOl UTTOPEGOUV VO AELTOUPYNOOUV OTTOTEAECUATLIKA WG
SLATOALTIOLKT opada

OL CUUETEXOVTEG KABoVTAL OE ULKPEC opadeg. Mmopel va
UTLAPXOUV HEXPL KOL TEGOEPLC TTALKTEG ava opada. e kaBe opdada
Sivovtat uo apla, pia kaptéAa BabuoAoylag kal éva cUVOAo
Kavovwv. OL ekmotSeuTég TipEmel va Staodalilouv otL kaBe opdda
£xel 5LadopeTIKO OET KOVOVWV (TtapExovtal 4 oeT).

Ol cuppetéxovteg Oa XPELOOTOUV KATIOLO XPOVO yLa va Slofdcouv
KOLL VO KOITAVOI|GOUV TOUG KOWVOVEG. Agv TPETEL va Ta oul{nTouV
MeTatL Toug. MOALS apxioouv va mailouv, Ba maitouv 5 yupoug,
NEPIrPAQH ypadovrag ta anoteAéopatd Toug kadwg nailouvv. Otav k&Oe
ASKHEHE/AIAAIKASIAS | OHada ohokAnpwoeL To mauvidy, o exnatdeutrig Ba {ntioet anod
€VOL ATOMO Ao KABE opdda va petakivnBel oe GAAN opdada.

O ekmaldeutnc Sivel oTn cuVEXEL pia VEa Kapta Babpoloyiag o
KaBe opada kat apyilel va mailet kot taAL YrevBupuilel otoug
TtalkTeg OtTL Sev MPETEL VoL LAOUV YLO TOUC KAVOVEC TOU
raxvidLou.

Meta amno 5 yupoug, o ekmaldeutng {nta Eova eva SladopeTiko

ATopo amo KaBe opada va petakivnOel oe GAAN opada. Auto
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ouvexiletal pExPL OAOL OL TALKTEC VA MAEOUV O€ OAEG TIG OUASEG.

KaBwg to matyvidt e€eliooetal, dnpoupyouvtal cuvalcOnupata
otL ol dAAol bev mailouv owatd f bev elval o Béon va
KOITOVONOOUV 1) VO 0EBACTOUV TOUG KAVOVEC, YEYOVOC TToU odnyel
O€ L0 OELPA Ao cuvaloBrpata: amoyontevon, evoxAnon,
€KTTANEN, oUyxuonN K.ATL. Ta OTola LIMOPOUV VA VTAVOKAOUVTOL
OTOV TPOTO CUUTIEPLPOPAG TWV TIALKTWVY. EATII{OULE OTL OL TTALKTEG
Ba oxedLACOUV OTPATNYLKEG YLO VAL LTTOPECOUV VA cuveXioouv To
mayvidl, akOpa Kal OTav MALKTEG LETAKIVOUVTAL 08 AANEG OUAOEC.
Me aUTO TOV TPOTIO OL TTALKTEG pLaBaivouv va KOTovoouV Kol val
oUUBLBAloUV TIG SLATIOALTLOMLKEG TOUG SladopEC.

H katdotaon yivetal akOpn TLo pEOALOTLKI Ao TO YEYOVOC OTL oL
Ttalkteg Sev emitpénetal va AoV o évag otov GAAo (Apol UTIAPXEL
YAWGOGOLKO dpayua).

O ekmaldevtnc Ba mpémet va AaBel avoatpododotnon oto TENOG
TOU TaLXVLSLoU. Baolkeg epwtnoelg Bplokovtal otn Stadavela 28.

TéNog, o ekmatdeutn¢ Ba Swaoel To epyaleio 3R, To omoio
avarntuxdnke amno to Navemniotruo tou Warwick, kot 6a to
£LOOYAYEL Xpnolpomnolwvtag Tig Stapaveleg 29 - 31. Ot
OUUUETEXOVTEG TIPETEL VA SlaBAacouv To epyaleio Kal va eAéyEouv
TNV Katavonon Touc. Eav €xouv tn yvwon, Ba mpémneL emiong va
apxloouv va okédptovtal moLog Ba UmopoUoe VA EVEPYIOEL WG
«ouvAaSeAdOG eKLAONONG TTOALTLOTLKI) KOUATOUPOC” KATA TN
SLApKELD TNG SLATIOALTLOWLKN G TOTIOBETNOT G TOUG.

(15 Aemta)
EZQKEAIQMENA, 2_3_4 Casino game rules.docx
2 3 4 Casinoscorecard.docx
YAIKA 2 dice per group
2_3_4 3R warwick uni.pdf
AMAITOYMENOZ
45 Aemtd
XPONO2
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Apaotnpiornta 2.3.5: Avroa§ioAdynon Kai avravakAaon

KQAIKO2 Yroevotnta 2.3 Katavowvtag Kot urmootnpilovtog Toug
YNOENOTHTAZ KAI , q ]
OULLUETEXOVTEG OTA SLATTOALTIOMLKA Tipoypappata EEK
TITAOZ
i [go0 2.3.5 Autoa€LoAOynon Kol avtovakAaon
APAXTHPIOTHTAZ
TYnoz Avtavak\aon and TV Ladnon amod Thv GuvavInon auth
APAXTHPIOTHTAZ
2TOXO0z
APASTHPIOTHTAS e EmutA£ov pelEtn kat autoaglohoynon
A@oU emionuaveei TNV TTPOCBETN UEAETN , O EKTTAIOEUTNG TTPETTEI
va {NTro€l atTd TOUG CUMMETEXOVTEG VA CUUTTANPWOOUY TN
NEPITPADH QOpUa.
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ | xonowpomolfote To évtumo 2_3_5_Self evaluation and reflection
form.docx
ANAITOYMENOZ 10 AeTTd
XPONOzZ
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Evornra 3: H xpnon 1V KaraAAnAwv
OTPATNYIK®V KAl E£PYAALI®V Yia TV
avayvopeion Kai EmKLP®on TG Hadnong Tov
OLHHETEXOVTWV HECO TNG SIATTONITIOHIKNG
guTIEIpiag KivnTikoTnTag ortnv EEK

Nepiypagn evornrag 3

H evotnta autr otoxeVel va e€0LKELWOEL TOUG TTOPOXOUC KAl TOUG EMayyeEAUATIEG TNG EEK pe
pla oelpa epyaAeia kat peBodoloyieg mou umopouv va avayvwpioouv, va afloAoynoouv Kot
Va. ETILKUPWOOUV TIC EUTIELPIEG, TN LABNON KAl TO ETUTEVYHOTO TWV VEWV TIOU GUUUETEXOUV

o€ SLAMOAITLOULKEG KlvnTIKOTNTEG EEK.

YNOENOTHTA 3.1

Ma6noiakoi oroxol vrroevornrag 3.1

e Na 600el n Suvatotnta otoucg opyaviopoug EEK kal toug emayyeApatieg tng EEK va
avayvwpioouv ta Baolkd amoteAéopata mou Ba €xouv oL VEOL TNV gukalpla va
avantuéouv otnv eumelpio Tng StamoAttiopkng EEK

¢ Na SlepEUVNOEL KL VO KOATOVONOEL TOV TPOTIO |LE TOV OTIOL0 TA AMOTEAECUATA TNG [N
TUTILKAC KOl ATUTING HABnong pmopolv va evowpotwBouv oto oxeSloopd Kal otn
Slaxeiplon SLATOALTLOMLKWY TIPOYpOpATWY EEK

e Na Slepeuvnoel epyoleia mou pmopouv va BonBrioouv Toug opyaviopoug EEK kat
Toug enayyeApatieg EEK va opyavwaoouv ta apyxela pabnong evog véou atdpou oe
pLo popodr mou propet va aflohoyeital.
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EmmpooBerég Mnyég yia tnv Ymoevornta 3.1

EMINPOZOETEZ MHIEZ MNA YIMIOENOTHTA 3.1

Books, 1. TITAOZ
Journal

Articles, 2.

Reports

1. Tips on writing a journal:

eLearning https://www.youtube.com/watch?time continue=28&v=EyxT91mJnVk

Resources 2. Tips on keeping an e-portfolio

https://www.youtube.com/watch?time continue=548&v=YZsfvBgBrcY

3. Questions based on Bloom’s Taxonomy (Cognitive domain)

https://notjustanybrickinthewall.files.wordpress.com/2012/09/askin-

thinking-as.png
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AvaokoTtnon TV §pacTnPEIOTATOV Yia tnv Yrmoevornta 3.1

3.1.1 Eloaywyn otnv Evotnta 3 Kol avaokomnon
10 Aemtd
Eloaywyn oto meplexopevo tng Ymoevotntag 3.1
3.1.2 Marti va AdPw PEPOG Oe pLa SLATIOALTLOMLKI KLVNTIKOTNTO,; 10 AeTttd
3.13 Katavonon tng TUTILKAG, ATUTING KA LN TUTILKAG LABnong
15 Aemtd
3.1.4 | AGloAoynon pun TumkiG padnong 40 Aemtd
3.15 Mwg pmopolv ol opyaviopoi EEK va etolpactolv yla va E—
EMTA
a€LloAoyroouV TNV HABNon o€ Pl SLUMOALTIOULKN KIVNTIKOTNTA,
3.1.6 3.1.6 Emaveéétaon Tou oKOmoU TNG ATumng afloAdynong :KOLVEG
TIAPOVONOELG 20 Aerttd
3.1.7 EmumAgov pehétn, autoaloAdynon kot a§loAdynon 10 AeTttd
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O8nyicg yia Ekraidevtig: ApaotneidoTnTeg yia Ymoevornra 3.1

Apaortnpiornra 3.1.1

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 3.1: BOOIKEG LKAOVOTNTES KoL ATOTEAECHATA YLOL
TOUG VEOUG TIOU CULUETEXOUV OE€ SLOTIOALTIOULKEG EUTIELPLEG
EEK

KQAIKOZ
APAXTHPIOTHTAZ

3.1.1 Eloaywyn Kal avaokomnnaon tng Evotntag 3 kal
gloaywyn otnv umosvotnta 3.1

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

MeA£Tn amnod 6An tnv opada

AMAITOYMENOZ XPONO2z

10 Asmta

Apaocrtnpiornra 3.

1.2

KQAIKOZ YNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yrioevotnta 3.1: BAOIKECG IKAVOTNTEG KoL ATIOTEAECLLOTA YLol
TOUC VEOUC TIOU CUUUETEXOUV O€ SLATIOALITIOULKEC EUTIELPLEG
EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

3.1.2 Mati va AdBw HEPOG OE Lo SLATTOALTIOULKN
KLVNTIKOTNTA;

(6ladaveleg 7 —11)

TYNOZz APA2THPIOTHTAZ

JulATNon KUIKPWV OpAdwV yla va kataypaoupe pia Alota
pe AOyoug

2TOXOz2
APAZTHPIOTHTAZ

e AvaBewpnote ta mbava opEAn TG CUUHUETOXNG OE
L0 SLATTOALTIOULKA KLVNTIKOTNTA

e  Katavonon tng avaykng ylo aflohdynaon (atumn Ko
LN TUTILKA ) YLOL TNV EMLKUPWON TWV EUTTELPLWV KOl
NG LABNONG TWV EKTALSEVOUEVWY

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

Epyooia og pikpg opnddeg yla va SnuloupynBei pia Alota pe
mBava odEAN amd TNV SLOTTOALTIOULKA ToTtoBETNnoN.

AMAITOYMENOZ XPONOZ

10 Aemta
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Apaortnpiotnra 3.1.3

KQAIKOX YMNOENOTHTAZ | Ymoevotnta 3.1: BaOIKEG LKOVOTNTEC KAl ATTOTEAECUOTA VLA

KAITITAOZ TOUC VEOUC TIOU CUMHETEXOUV OE SLATIOALTIOUIKES EUTELPLEC
EEK

KQAIKOZ 3.1.3 Katavonon Tng TUTKAG, QTUTNG KOL [N TUTILKAG

APASTHPIOTHTAS 1aBnoNC

(6lapaveleg 12 - 17)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ | MeAétn. 2ulitnon kaBodnyolpevn amod tov eknaldeuth

3TOXOz e Katavonon tng TUTILKAG, ATUTIAG KOL AN TUTTLKNG
APASTHPIOTHTAS uddnonc

OL CUMLUETEXOVTEG EpyAlovTal LECW TWV SLAPAVELWV TIOU
SltaBalouv Toug 0pLloHOUG TNG TUTILKAG, ATUTING KOLL 1N
TUTILKAG HaBbnong. O ekmatdeutr B MPETEL vaL EAEYXEL TNV
Katavonon kabwg mpoxwpadst. H Stadaveta 17 €xel emta
NEPIFPAQH napadelypata SpaoTtnpLOTHTWY TIOU AMELKOVI{OUV auToUg
ASKHEHE/AIAAIKASIAS Toug StadopeTikoug TUMoug udbnong. O ekmatdeutrig Ba
TIPETIEL VAL TIAPOUGCLACEL TO KABEVA LIE TN OELPA TOU Kol VOl
INTAOEL ATO TOUG CUMETEXOVTEG VO TIPOOSLOPIoOULV TL
eldoug padnon eivat o kabevag kat va eEnynoouv Toug
AOYOUG TOUG TTPOTOU amtoKaAU Pouv TV amavtnon.

15 Aemta

ANMAITOYMENOZ XPONOZ

Apaocrtnpiornra 3.1.4

KQAIKOZ Yroevotnta 3.1: BAOIKEG LKOVOTNTEG KAL ATTOTEAECOTA VLA TOUG

YNOENOTHTAZ KAl VEOUC TTIOU GUHUETEXOUV O SLOTOALTLOMIKEC epmelpieg EEK
TITAOZ

KQAIKOZ 3.1.4 A€loAdynon atunng pabnong (Stadaveteg 18 — 30)
APAXTHPIOTHTAZ

TYNnoz MeA£Tn OANG tng opddag. E€Etaon Twv elonynUEVWY TUTIWV ATUTING
APASTHPIOTHTAZ BTG
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2TOXO2
APAXTHPIOTHTAZ

e Eloayete TIc €vvoleg TNC afloAoynang yla tTnv pabnon
(atumn avatpododotnaon) kat tng afloAdynong wg padnaon
(opdTiun kat avtoafloAoynon)

MEPITPAOH
AZKHZHZ/AIAAIKAZIA
2

O ekmaldeuTnG Ba TPETEL VOL OPYAVWVEL TOUG OUUUETEXOVTEC OF
ULKPEC OpAdEG pe ouvadEldoug amod Tov 6lo opyaviopd va
ouvepyalovtal Omou eival Suvatov.

Ot ouppeteyovteg StaBalouv Tig SladAVELEG KOL O EKTIALOEUTNG
eAEYXEL TNV KATAVONOH TOUG KOBwG mpoxwpouv. OL 6pol
aflohoynong THE padnong, tng afloAoynong MA tn padnon kat tnv
afloAoynon QF padnon swoayovtal. Qotdoo, Sev elval amapaitnTto
YLO. TOUG OUUETEXOVTEC Va elval og B€on va kabopicouv kabe TUTO
a€LoAOYNONG. ELVOL TILO ONUOVTLKO VA KATOVOOUV TOV TPOTIO HE TOV
omolo Aeltoupyei o kaBvag Kal Kata ocov eival epapuoacLa oTo
mAaiolo tou. H Stadavela 22 umtoypapilel tTn onpacio tTng
gmhoyng alohoynoswy Tou mepAapBavouv Kamola afLoAoynon
mou kaBodnyeital and toug ekmatdsvopevous (ocuvnbwg Tumou
VTOKLUOVTEP) KaBwG Kat atolxeia mou kabodnyouvral ano
EKTIALOEUTEG. AUTEG (VO KEVIPLKEC YL TNV EMLKUPWON TNG ATUTING

naénong.

Metd amno kabe kAt Youtube (Stadaveleg 25 kot 28) 0 ekmaldeUTN
Ba mpénel va {NTrOEL oo TOUG CUMUETEXOVTEG Va cuvoioouy Tig
OKEWELG TOUG OXETIKA LE TO epyaleio a€LoAOynong mou £xeL
nieplypadel. OL ouppeTexovteg Ba mpémel va Bpouv KaTtAAnAa
BilvteOo QO TO OTILTL TOUG YLaL VOL OVTLKOTOLOTHOOUV QUTA TTOU
Silvovrtal otnv mapouaciacn, KabBwg avtd Ba eival £vag xprioLuog
TPOTOG yLo va. e€nyrnoouv ta epyaleia afloAdynong otoug Labntég
TOUG.

EZQKAEIQMENA,
YAIKA

3 1 4 InformalAssessment

Awatipnon padnolakou nuepoAoyiou:
https://www.youtube.com/watch?time continue=28&v=EyxT91min
Vk

Awatipnon e-portfolio
https://www.youtube.com/watch?time continue=54&v=YZsfvBqgBr
cY

ANMAITOYMENO2
XPONOZz

40 Aemta
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Apaocrtnpiornra 3.1.5

KQAIKOZ YITOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 3.1: BAOIKEG IKOVOTNTEG KOl ATIOTEAECLLOTA YLol
TOUG VEOUG TIOU CULUETEXOUV O€ SLOTIOALTLOULKEG EUTIELPLEC
EEK

KQAIKOZ
APAXTHPIOTHTAZ

3.1.5 Nwg pmopouv oL opyavicpol EEK va etolpactouv yla
va aflohoynoouv TNV HABnon o€ Mo SLATIOALTIOULKN
KLVNTIKOTNTA;

(6lapaveleg 31 —41)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Opadikn LeAETN Kat culnTnon

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e Na efetdoel SUo epyaleia aLloAdynong KoL va
a€lohoynoel ta mbava odEAN Kal TPOKANCELG Lo
™V afloAdynon tTNg LABnaong mou amokTnOnKe Kot
TN SLAPKELA PLOC SLATIOALTIOLLKI G KIVNTLKOTNTAG.

e  OLouppetéyovreg apyilouv va oxedlalouv ta Ska
Toug MAaiola yLa tnv edappoyn aflohoynoswyv
ATUTING LABNONG TTOU CULLOPHWVOVTOAL LLE TOUG
OTOXOUG TOU TIPOYPAUUOTOG, TOUG EKTTALOEUOEVOUG
TOUG KOL TLG 5pacTNPLOTNTEG KLVNTLKOTNTAG TOUG.

NEPITPA®H
AZKHZHZ/AIAAIKAZIALZ

O ekmaldeuTHG B TIPEMEL VAL OPYOVWOEL TOUC
OUULETEXOVTEG OE ULKPEC OUASEG e ouvadEAdouC amod Tov
1610 opyaviopod va cuvepyalovtal, Omou eivot Suvatov.
EnavaAdBete tn onpoacio tng B€omiong pag «Bdaon » ya
NV a&loAdynon tng mPoodou ToU KAVEL EVAG
EKTIALOEVOUEVOC. XWPIC Eva onueio ekKivnong, elval TOAU
S60oKoAO va yvwpllou e OO HAKPLA EXEL TIPOXWPNOEL EVa
EKTIALOEVOEVOC.

AwaBaote Tig Stadaveleg 32 - 33 6An n opada KAl otn
ouvexela Swote to epyaleio Attitude Tool . Auto eival to
nipwto gpyaleio mou Ba afloAoynBei. Zntiote amod Toug
OUMUETEXOVTEG va SLBACOUV TPOCEKTIKA TLG EUTELPLES / TIG
KOTQOTAOELG KOlL VO 0ItodpaciocouV av UTIAPXEL AVAYKN
Tpomomnoinong 1 edv emBupouv va mpocBgoouv véec. OL
Sladaveleg 34 - 38 meplypAPpouv WG UMOPEL va
xpnotpornotnBsi to epyaleio kat {NTd amod Toug
OUUUETEXOVTEC VA al€LOAOYI 00UV TWE UTOPEL VoL
XpnotpomnolnBel To epyaleio autd 0TOUG OPYAVLOMOUC TOUG
ylo va uTtooTtnpiéouv Toug EKTTOLSEUOUEVOUC.
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Twpa dwote to Epyaldeio Kivntpo Kat éva cUVOAO TwV
"additional criteria " amnoé tn umosvotnta 2.3. Ot
OUULETEXOVTEG Bal TIPETEL VAL CUUPWVCGOUV TTOLO. KPLTHPLA
Bewpouv OTL elvat KaAUTEPQ VoL EAEYEOUV TA KLVNTPA TWV
EKTIALOEVOUEVWV VLA VA TIPOETOLUOOTOUV YLa Vo
TIPOXWPNOOUV OE L0 KLVNTLKOTNTA KAl va Ta ypayouv otal
KEVA.

E€nynote oOtL, Onwg Kal to Epyaleio Ytdon, To Epyaleio
Kwntpwv kabodnyeital and toug ekmatdeuopuevous. Autod
ONUOLVEL OTL OL EKTIAULOEVOLEVOL TTPETIEL VA AUTO-AELOAOYOUV
Kot va BaBpoAoyolv TouG EQUTOUG TOUG TIPLV TTPOXWPHOOUV
OTNV KWVNTIKOTNTA TouG. & avtiBeon pe to Epyaleio Itdon,
To Epyalsio KivAtpwy amattei anod tov eknaldeutn /
enayyeApatia EEK va BaBpoAoynost tnv mpoodo tou
EKTIALOEVOEVOU PETA TNV KIVNTIKOTNTA.

EmavaAaBete otL to Epyaldeio Itdong kot to Epyaleio
KiwAtpwv eival mapadeiypata yLo To Tt Lnopolv va
Xpnolpomnolioouy oL mdpoxol EEK yia va apyicouv va
oavantuaoouyV eva Baotko podiA kaBe ekmaldeuopevou,
T(POTOU GUUUETACYOUV OE HLa SLUTMOALTIOLKY] KLVNTLKOTNTA.

BeBalwBeite OTL UTTAPXEL APKETOG XPOVOC VLA VA ECETAOETE
N Xpnolpotnta tou Epyaleiou Kivntpo yia kabe opyaviopo
EEK Ttou oupETEXEL OTNV SpacTnpLOTNTOL.

3_1 5 Motivation Tool.docx
EZQKAEIQMENA, YAIKA 3 1 5 Attitude Tool.docx

AMAITOYMENOZ XPONO3 | 30 Aertd

Apaocrtnpiornra 3.1.6

KQAIKOZ YIIOENOTHTAZ | Ymoevotnta 3.1: BaoIKEG LKOWVOTNTEC KAL ATTOTEAECUOTA VLA

KAITITAOZ TOUC VEOUC TIOU CUMHUETEXOUV OE SLATTOALTIOULKES EUTELPLEC
EEK

KQAIKOZ 3.1.6 Emavegétaon tou okomoU TNg ATUTNG afloAdynong

APAXTHPIOTHTAZ :KOLVEG TIOLPOAVONOELG
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(6ladaveleg 43 — 48)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Julntnon og pikpr opdda /oAOKANEN opada Kowwyv
TIOPOVONCEWV yLa TNV a&loAoynan

2TOXOI APAZTHPIOTHTAZ

e Evioxuon tng katavonong tng atumng afloAdynong
KOLL TNG XPNOLUOTNTAC TNG YLO TNV ATUTTN KL N
TUTILKA Labnon.

e [IpOETOLUATEL TOUG CUHUETEXOVTEG VA EENYIOOUV TN
padnorn toug oe aAhoug cuvadEAdoug Kat
OUVEPYATEG TIOU GULUETEXOUV OTOV
TIPOYPAUUATIONO TWV SLOTTOALTIOMIKWV
KLVNTIKOTNTWV.

NEPITPA®H
AIKHIHZ/AIAAIKAZIAL

Mapouotalovral TPeLG SNAWOELS TTIoU avadpEPovTal oTh
pabnon os auth tn umoevotnta. Ol CULUETEXOVTEG Bal
TPEMEL VOl gulnTtrioouV TV KaBe SAwon oTLg opadeg ToUG
Kall va ipoomtabouv va Bpouv Thv mapavonaon.

OL ekTTaLOEVTEG EVOEXETOL VO ETILOUHOUV VAL ELOAYAYOUV
otolxeia amo to «Toolkit on recognition and validation of
informal learning experiences tou Epyou ALQTTOALITIOULKAG
Kwntikotntog.

Ol ekmadeuTéG peMeL va yvwpilouv to 103 toolkit, aAAd

e LS E O auto dev eival amapaitnTo yLa TouG CURUETEXOVTEG.
EKNAIAEYTH

AMAITOYMENOZ XPONOZ | 20 Aemtd

Apaortnpiotnra 3.1.7

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 3.1: BAoIKEG LKOAVOTNTEC KAl ATTOTEAECOTA VIO
TOUG VEOUG TIOU CUUETEXOUV O€ SLOTIOALTIOULKEG EUTIELPLEC
EEK

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

3.1.7 EmuntAéov PEAETH, aUTOELOAOYNON KOl AVOTAVAKAQGCH

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

AuTO avtavakiaon

AMAITOYMENOZ XPONOZ

10 Aemta

Eyxelpidlo ekmatldeutn 84

This project has been funded with support from the European Union. This
[project] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be
held responsible for any use which may be made of the information contained
therein.

n Erasmus+



SULTURALITY

INTERCULTURALITY — MOBILITY MOBILITY

ApOpog 2016-1-FRO1-KA202-024226

Avaokonnon paotnplotitwy yla urltogvotnta 3.2

3.2.1 | Elcaywyn otnv umoevotnta 3.2 10 AeTttd
3.2.2 | MNapakolouBnon katl afloAdynon tng Labnong mou amoKTnOnke os 20 Aered
EMTA
N TUTILKO Kol ATuTto TAaliolo
3.2.3 | AfloAoynaon Baon kpttnplwv 30 Aemtd
3.2.4 | Avayvwplon OeflotATwV OXETIKEG HE epyaocio: Emavainyn ,
, , 15 Aemta
Seflotitwy 21ou awwva
3.2.5 | EvOowpATWon yvwong TwV CUOTNUATWY TNG ATumng afloAdynong SOREg
T
OTOV TIPOYPAUHUATIONO EPYOU KOl TOV OXESLAGUO
3.2.6 | Further reading, self-assessment and reflection 10 \emtd

O&nyicg yia Ekmmaidevtig: ApaoTneioTnTES Yia vIrogvoTnTa 3.2

Apaortnpiotnra 3.2.1

KQAIKOX YMOENOTHTAZ | Ymosvotnta3.2  Avaokomnon,  auto-afloAdynon Kol
KAI TITAOZ 0flOAOYyNON TWV EUMELPLWY, VEWV avBpwnwyv Tou
OUMMETEIXQV OTNV SLOTOALTLOMLKN KLvnTikOTnTa otnv EEK,
oupmepAappoavopévwy  tNg MAOnoNg TOUuC KoL TWV

gUPUTEPWV OMOTEAECUATWV

KQAIKOZ 3.2.1 Eloaywyn Kol avooKOTNGon UTIOEVOTNTAG

APAZTHPIOTHTAZ 3.2(6ladaveteg 1 -3)

TYNOZ APASTHPIOTHTAZ | AVOOKOTINGN UTOEVOTNTAG

AMAITOYMENOS XPONOZ | > Tt
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Apaotnpiotnra 3.2.2

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ

Yroevotnta 3.2 Avackomnon, auto-agloAoynon Kot
0ELOAOYNON TWV EUTELPLWY, VEWV aVOPWTTWV IOV

KAI TITAOZ . ] ;
OUMMETE(YAV OTNV SLOUTOALTLOMLKA KWVNTIKOTNTA otnVv EEK,
ouUMEPAAUBOVOUEVWY TNG LABNONG TOUG KOL TWV
€UPUTEPWVY OMOTEAECUATWV

KQAIKOZ 3.2.2 MapakolouBnon kot afloAoynon tng HAabnong mou

APAXITHPIOTHTAZ OTTOKTNONKE O& N TUTILKO KOl ATUTIO MAALOLO

(6ladpaveleg 4 — 9)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

ApaoTtnplotnto LEAETNG

2TOXO2
APAZTTHPIOTHTAZ

e Epyaleia mou evioxUouv TV oTthpLéEn Twv

EKTTALOEVOUEVWV

NEPITPA®H
AIKHIHZ/AIAAIKAZIAL

AwoBaote Ti¢ Stadaveleg 5 -7 mou avakedalalwvouy
YVWOELC aTto TIG UTIOEVOTNTEG 2.3. Kat 3.1.

Awote Tto gpyaleio DISCo kat mnyaivete oth Stadavela 8.
Adnote xpovo avayvwonc 10 ASTTTwV Kol 0T GUVEXEL
{nNTAOTE QMO TOUG CUUUETEXOVTEC VA cUINTHOOUV TIWG TO
epyaAeio auTo pmopel va BonBroel Toug EKMOLGEUOUEVOUG
va avantlEouV Kal va TEKUNPLWOOUV To Ta&idL Toug atnv
avantuén. Auto SladEpel amo dAa epyaleia emeldn
Aewtoupyel yia val aAAdGgeL tn cupmepldopd, OXL AAWG vVa
™V KotoypayeL.

H petofaArropevn cuumepldopd amotelel EvOelen aAhayng
TWV avTIANPEWV KOl EMOUEVWE EVOELEN TNG AVATTTUENG KOl
™G HAbnong evog atopou.

EZQKAEIOMENA, YAIKA

3 2 2 DISCO.pdf
‘Eva avtiypado yla KAOE 2 CULIETEXOVTEG

AMAITOYMENOZz XPONO2z

20 Asmtd
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Apaocrtnpiornra 3.2.3

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 3.2 Avaokomnoh, auto-afloAoynaon Kat
0ELOAOYNON TWV EUTELPLWY, VEWV aVOPWTTWV IOV

KAI TITAOZ . ] :
OUMMETE(YAV OTNV SLOUMOALTLOMLKN KWVNTIKOTNTA oTtnV EEK,
ouUMEPAAUBOVOUEVWY TNG LABNONG TOUG KOL TWV
€UPUTEPWVY OMOTEAECUATWV

KQAIKOZ 3.2.2 A€loAdynon Baoel kpttnpilwv (dpaoctnplotnteg 10 —

APAXTHPIOTHTAZ =

TYNOZ APASTHPIOTHTAS | ApaotnplotnTa epmnodiou

ITOXOz e Avarmti&el TNV KaTtavonon tTg ohpactag tng

APASTIHPIOTHTAS aélohoynong Baoel kprtnpiwv

ZNTROoTE o TOUG CULUETEXOVTEG VoL SOUAEVUOUV OE
Teuyapla Kal o €vog Ba eival A koL o aAAog o B.

Adote o Kelpeva afloAoynong Baocsl kptnpiwv: n oeAida 1
elval yla to mpoowmo A. n oeAida 2 ivat yla to atopo B.
Kaveig ev mpémel va adroel Tov cuvipodo Tou va SeL To
€yypado Tou, omoOTE AV 0 £VaG £lval aL amévavtL amo Tov
AaAAo TipEmeL va BAAouv Eva epmodlo petafl Toug N va
KaBovrtal «mAdTn TPog ta iow» (BAEme Stadavela 12).

AwOTE PEPLKA AETITA OTOUG GUUUETEXOVTEC va SlaBAcouv To
NEPIPA®H Ke{LEVO KOL TLC EPWTHOELS OTO KATW UEPOC TG oeAiSac.
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL
Ol cuppetéxovteg Oa TpEMEL vl 0KoAouBRooUV TLG
£pwWTNOoEeLS. OAeg oL MANPOdOPIEG TTOU ATIALTOUVTAL YLa VO
anavtiocouv epdavilovral kat ota dUo Kelpeva, woTtdoo,
Slatunwvetal Stadopetikd os KAOE Eva. Ol CUUETEXOVTEG
Bo MPETEL VO ONELWOOUV TLG OMAVTHOELG TOUG. AdoU To
KAVOUV aUTO, Ba PETEL VAL CUYKPILVOUV TA KELEVA TOUG.

TéNog, INTAOTE Ao TOUG CUUUETEXOVTEG VO EKTIPOCWII|COUV
TLG KUPLEG LOEEC OTO €yypado Slaypapuatika (Sladpavela
14).

EZQKAEIOMENA, YAIKA 3 2 3 Barrier CriterionAssmt A_B.docx
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ANAITOYMENOZ XPONOz | 30 Aemta

ApaoTnpiotnra 3.2.4

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 3.2 Avaokomnoh, auto-afloAoynaon Kat
0€LOAOYNON TWV EUTIELPLWY, VEWV AVOpWITWY TIoU

KAI TITAOZ , . :
OUMMETELXOV OTNV SLATOALTLOMLKN KlvnTkOTnTa 0TNnV EEK,
oupnep\apfavoueévwy TNG LABNoNG Toug KoL TwV
EUPUTEPWV OTIOTEAECUATWY

KQAIKOZ 3.2.4 Avayvwplon OefloTATWV OXETIKEC ME epyaocia:

APASTHPIOTHTAS EmavaAnyn Seflotritwy 21ou alwva

(6ladpavelegl6 — 20)

TYNOS APASTHPIOTHTAs | MENETN OANGTNG opadag

KaBodnyolLpuevn Helétn

ITOXO0z o Acifel mwc oL 6e€LOTNTEC TOU ELKOOTOU TIPWTOU ALWVAL

APASTFHPIOTHTAS pmopoUV va xpnotuormnotnBouv yia tn BeAtiwon twv
ETUMTWOEWV TNEG ATUTING KAl LN TUTILKAG Kabnong

ALVETOL OTOUG CUMUETEXOVTEG EVa avTiypado Tou eyypddou
3_2_4 21 century skills.docx yia va toug untevBupioet tn
SpacTnPLOTNTA TOMOBETNONG TWV KAPTWV OTNV TUpauida
Tiou oAokARpwoav otnv Evotnta 2.

MpémneL va oulnTroouV WG KA Lopdr) OTwE aUTr UMopEl
va glval XproLpn yLo Toug EKTTALSEUOLEVOUC TOUG OO0V
adopd TNV afloAoynaon SeELoTTWVY, TNV POCWTTLKH
NEPIPADH QVATTUEN KaL TNV LABnon mou Ba amoKTrioouV o€ €va
SLaTMOALTIOULKO TIAaioLo. Ot eKTTaLSeUTEC Ba TPEMEL EMioNG
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ va evOappUVOUV TOUG CULETEXOVIEG VO XPNCLLOTIOLOUV
auTH T 6paCTNPELOTNTA VLA TNV TIPOETOLLACLA TWV
EKTIALOEVOUEVWV TOUG YLa OTIOLOOATIOTE ETLKEIUEVN

KLVNTKOTNTOA.

ALVETOL OTOUG CUMUETEXOVTEG OvTlypado Tou gyypddou
Autoevaluation_valley.pdf yia va kowtalouv kaBwg BAEmouv
T Stadavelec.

OL EKTTALOEVTEC TIPETIEL VAL ETUTPETIOUV OTOUC CUUUETEXOVTEC
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TIou BEAOUV VO KAVOUV EPWTNOELG.

3 2 4 Autoévaluation valley.pdf.

EZQKAEIOMENA, YAIKA 3_2 4 21 century skills.docx

AMAITOYMENOE XPONOz | 1° A€t

Apaocrtnpiornra 3.2.5

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yroevotnta 3.2 Avaokomnoh, auto-afloAoynaon Kat
0€LOAOYNON TWV EUTIELPLWY, VEWV AVOpWITWY TIOU

KAI TITAOZ , . :
OUMUETELYOV OTNV SLATIOALTLOMLKA KvnTkOTnTa otnVv EEK,
oupnep\apPavoUEVWY TNG LABNONG TOUG KoL TWV
EUPUTEPWV QTIOTEAECUATWY

KQAIKOZ 3.2.5 EVowpATwon yvwong TwV CUOTNHATWY TNG GTUTING

APAZTHPIOTHTAZ , o g
aloAdynong oOTov  TIPOYPOUUATIONO €PYyOU KOl TOV

oxedlaopo(dpaotnplotntec2l — 28)

MeA£€Tn Tou oxedilou afloAdynong Kat oulnTnon o€ LKPEG

TYNOZ APAXTHPIOTHTAZ ,
OMABES

ITOXOI e va beiel éva ox£SLo Tou odnyel o avayvwpLopEva
€Bvika mpooovta

e va 6eiel "emnimeda otnv SuckoAia" Twv KpLTNPLWV
a€LoAdynong yLo tTnv KaAudn Twv SladopeTkwyY
OVOYKWYV TWV EKTTALOEVOUEVWV OTOL EMTOYYEALOTIKA

TIPOYP AT

APAZTTHPIOTHTAZ

MeAetnote T dtadaveleg 22 - 24. H 16€a aUTAG TNG
SpactnplotnTag gival va eEeTA0ETE MWG To Se50UEVO TTOU
oUAAéyovtal amod tnv afloAdynon Tng Atunng pabnong
UITOPOoUV Vo EUBUYPAULOTOUV LIE TO EBVLKA OVayVWPLoHEVA

TpOTUTA.
NEPITPA®H Awote to puAAGdLo 1 kat adrjote Alya AemTd oToug
AZKHEZHEZ/AIAMIKAZIAZ OUMUETEXOVTEG val To SlaAacouv.

Aciete TNV Slodavela 25. OL cuppeTéXovteg Oa TIPEMEL v
gpyaoTOUV 0€ (euydpla yla va mpoodloploouv Ta otolxeia
nou epdavilovral otn Stadavela. Befaiwbeite otL elval

£TOlOL VO TtpoXwprioouv otn Stadavela 26, 6rmou Bo Toug

IntnOsi va epappdoouv TNV Katovonon tou xaptodulakiou
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oto meplBaiAov epyaciag Toug. AWOTE To TtivaKa
kataypadng cvintioels (3_2_5_ASDAN discussion grid) yLa
va BonBRAOETE TOUG CUMMUETEXOVTEG VOL TEKUNPLWOOUV TLG
oulnTrnoELG TOUG.

Twpa dwote To GUANASLO 2 Kal TIAAL ETUTPEYTE TNV
ovayvwaon Tou xpovou. Epyaoteite péoca amo tn dtodaveia
27 ouyKpPLVOVTOG TO XOPAKTNPLOTKA Kot ota U0 eninmeda
Tiou Sidovtal mapadelylatikd. Ol CUMUETEXOVTEG OIMAVTOUV
oTnNV EpWTtNoN otn Sladavela 28, XPNOLLLOTIOLWVTAG KL TIAAL
T0 $UAAO KaTaypadrg yLa vo SOUNoOoUV Kal va
KaTaypdPouv TIG aImaVvTHOELG TOUG.

3 2 5 handoutl CoPE.pdf
EZQKAEIOMENA, YAIKA 3 2 5 handout2.probsolv.pdf
3 2 5 ASDAN discussion grid

AMAITOYMENOZ XPONOz | 30 Aemta

ApaoTtnpiotnral3.2.é

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Ymoevotnta 3.2 Avookomnon, auto-afloAoynon  Kal
KAI TITAOZ afloAoynon Twv EUMEPLWY, VEWV avBpwnmwv Tou
CUMMETElYQV OTNV SLAMOALTIOMLKY KvnTikotnta otnv EEK,
oupnmepAaUBavVoléVWY  TNG  UABNONG TOUG KAl TWV
EUPUTEPWVY QTIOTEAECUATWV

KQAIKOZ 3.2.6 Self-AutoaloAoynon Kal avtavakAaon
APAZTHPIOTHTAZ

TYNOS APASTHPIOTHTAS Reflecting on the learning from this session

ITOXO0z e EmumA€ov pelétn kal autoaéloAoynon
APAZTTHPIOTHTAZ

MeTd tnVv enidel€n tng emmpPoobeTng LeAETNG, O
NEPIFPAMH eKTIALOEUTAG INTEL QIO TOUG CULUETEXOVTEG VAl

AIKHIHZ/AIAAIKAZIAZ OUMTANPWGOOLV TNV Gopua
Use 3_2 6_Self evaluation and reflection form.docx

ANAITOYMENOZ: XPONOz | 10 Aemtd
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Avaokornon TV §pacTnPEIOTATWY TG bIroevoTnTag 3.3

YNOENOTHTA APAXTHPIOTHTA AIAPKEIAZ
3.3.1 Elcaywyn Kol ovaokomnon umoevotntag 3.3 5 Aemtd
3.3.2 ApxEc kal pebBodoroyia tou ECVET 10 Aemtd
333 Katavonon twv pabnolokwv omoTteAeoUATwV oto | 45 Asmtd

mAaiolo tou ECVET

334

Xpnon ECVET 45 Aemta

335

EruumAéov pelétn, avtoafloAoynaon kat aflohdynon 15 Aemtd

Ma6noiakoi oroxol yia vrmoevornta 3.3

Na auénBel n yvwon oXeTika pe to dAcpo Twv TMAALciwv Slamiotevuong Kal Tig
pebodoloyikég Tmpooeyyioslg mou  SlaBétouv ol opyaviopol EEK  kat ot

enayyeApatieg tng EEK yla tnv avayvwpLon Kal Tty EMKUpwaon tnhg pabnong

Na 606¢eil n duvatotnta otoug opyaviopoug EEK kat toug emayyeApatieg tng EEK va
EVTOTILOOUV KalL VO XPNOLUOTIOLRo0UV epyaleia emkUpwaong mou elval KOTAAANAa yla

OUYKeKpLUEVA TTAALoLa SLamoALTIopLKAG EEK

Na 606¢eil n duvatotnta otoug opyaviopoug EEK kat toug emayyeApoatieg tng EEK va
LEYLOTOTIOLOOUV Ta OE€TIKA QATMOTEAEOMOTA Yl TOUG OCUMUETEXOVIEG KOL TOUG
EKTIALOEVOPEVOUC Kal va TipooBéoouv afla otnv emMayyeARATIK TEpA Kol ot

ETIOYYEALOATLKA KoL GAAQ TipoadvTa

Na 600¢ei n duvatdtnta otoug opyaviopoug EEK va SteukoAlvouv tn Sladikooia

QVayvVwPLoNG HEOW HLAG OTOTEAECUATLKAG Sladikaciog petadopdg kat Stadpavelag.
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O&nyicg oTovg EKTaISeLTEG: APAOCTNPIOTNTES YIA LITOEVOTNTA
3.3

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yrmoevotnta 3.3 Xpnolpomolwvtag mAaiota Slamioteuong Kal
KAI TITAOZ peBoSOAOYlEC Yl TNV Ovayvwplon Kol EMKUPWON TG

nabnong

KQAIKOZ 3.3.1 Eloaywyn Kal avaokonnon unosvotntag 3.3

APAXTHPIOTHTAZ (6ladaveleg 1 — 3)

TYNOZ APAITHPIOTHTAZ | Elcoywyr otnv UTTOEVOTNTO

ANAITOYMENOZ XPONOzX | 10 Aemta

Apaocrtnpiornra 3.3.2

KQAIKOX YMNOENOTHTAZ | Yroevotnta 3.3 Xpnolponolwvtag mAaiola Slamioteuong Kalt
KAI TITAOZ peBoboloyleg yla TNV ovayvwplon Kol EMKUPWON TNG

nabnong

KQAIKOZ

3.3.2 Apxec kot pebodoloyia tou ECVET (Swadpadveteg 3 — 11
APAXTHPIOTHTAZ PXES H v ( ¢ S )

RAONOR o [vwpluia pe tnv dopn Kat xprion tou Familiarity with
APAZTTHPIOTHTAZ ECVET
NEPIPADH MdBeTe TTOO0I CUPPETEXOVTEG €ival AON ECOIKEIWMEVOI UE TO

ECVET kai eav gival TrpdOupol / IKavoi va To €¢nyrnoouv
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL OTOUG AANOUG OUMETEXOVTEG.

O1 CUPPETEXOVTEG TTPETTEI VA APIEPWOOUV Aiyo XpOVO yia va
avatpé€ouv oTnv IoTooeAida Tou ECVET oTn xwpa Toug (BA.
Http://www.ecvet-secretariat.eu/en) 61mou pmmopoulv va douv
Kal va KateRAoouv OTTolodNTToTE aTTd Ta BACIKA £yypa@a.
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Twpa TpoxwproTe atnv IoTooeAida ECVET toolkit.
2UYKEKPIYEVA, Ba TTPETTEI VA ETTIKEVTPWOOUV:

* H apxikr oeAida

* Eiloaywyr) oto ECVET kai Tnv KIvATIKOTATA

» To ECVET Toolkit (kai otroiadrroTte diaBéaipya axédia i
KAITT YouTube oTnv 10Too€Aida)

(30 AettTdh)

Twpa KoITageTe TIG dlagaveleg 7 - 11. O1 ammaviAoEeig ZwaoTo 1
NAd&Bog Ba gu@avioTolv Pe pia oUvToun €€fynon yia KA pia
atéd authy,

ZTapaTioTe yia Aiyo atnv diagdveia 11 yia va yrropouyv ol

OUMUETEXOVTEG Va oulnTACOUV Kal va SWOoOoUV aTTAvTNon
TIPIV TNV OTTOKOAUWETE OE AUTOUG.

(10-15 AemrT@)

ANAITOYMENOZ XPONOZ

45 Asmta
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Apaocrtnpiornra 3.3.3

KQAIKOZ YMNOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yroevotnta 3.3 Xpnolponolwvtag mAaiolo Slamioteuong Kat
pHeBOSOAOYLES YLaL TNV avayvWwPELoN KoL ETILKUPWGCN TNG
nabnong

KQAIKOZ
APAXTHPIOTHTAZ

3.3.3 Koatavonon Ttwv HaBnolakwv ONMOTEAECUATWY OTO
mAaiolo tou ECVET

(6ladpaveleg 14 —18)

TYNOZ APAZTHPIOTHTAZ

Opadikn dpaotnplotnta — Slampayudteuon AVCEWV

2TOXO0z
APAZTHPIOTHTAZ

e Na Bonbnoet Toug opyaviopolg EEK kal toug
enayyeApatieg tng EEK va SteukoAUvouy tn
Sladkaoia avayvwplong TG Atunng pabnong

MEPIrPAOH
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAZ

AlaBaote Tnv Stadaveta 15 padl.

OL CULUETEXOVTEG VO epyAlovTal 0 OUASEG TWV TECCAPWV.
AwoTe To amoomacpa Tou AapBAVETAL Ao To eyypado
kaBobnynong Getting the credit your learners deserve’kat
dwoaote Alyo AETTA 0TOUG CUPUETEXOVTEG Va To SLafdacouv.
Mpoxwpnote otnv dtadavela 16.

Twpa Stafaote Ti¢ Stadaveleg 17 kot 18 kat eAéyEte TV
KOTAVONGON TWV CUUHUETEXOVTWV.

Awote to pUANO epyaciag " Learning outcomes or tasks’".
Mpoao€€te va eKTUNMWOETE HOVO TN oeAiba 2 yla Toug
OUMUETEXOVTEG. N oeAida 1 elval To GUAAO amavTHoEWY TOU
EKTIALOELTH.

Ol CUMUETEXOVTEG Bl TIPETEL VAL EPYOTTOUV € (ELYAPLA YLA
va amodaoloouy TIOLEC Ao TIG SNAWOELS elval EpYAOieg Kot
Tola eival pabnolakd anoteAéopata.

EvOappUVETE TOUG CUMETEXOVTEG VO SLKOLLOAOYHOOUV TLG
€TAOYEG TOUC. Adol oAoKANPWGOOUV TN SpactnpLoTnTa,
LLOLPOAOTEITE TIG amavtnoelg pall toug.

EZQKAEIOMENA, YAIKA

3 3 3 extract.pdf tunwote 1 avtiypado yia 2
OUUUETEXOVTEC
3_3 3 learning outcomes or tasks.docx TUMWOTE MOVO TN

o€eAiSA 2 yLO TOUG CUUETEXOVTEG

Eyxelpidlo ekmatldeutn
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AYSH ASKHSHZ 3_3_3_’Iearn|ng outcomes o'r tasks.docx.H ogAida 1 gival ot
OLITOLVTHOELG TOU EKMOLSEUTH

ANAITOYMENOZ XPONOZ | 30 Aemta
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Apaocrtnpiornra 3.3.4

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ | Yrmoevotnta 3.3 Xpnolpomnowwvtag mAaiola dlamicteuong Kat
KAI TITAOS pHeBOSOAOYLES YLaL TNV avayvWPELoN KoL ETILKUPWGCN TNG
nabnong

KQAIKOZ

3.3.4 Xpnon ECVET (Swaddvelec 19 — 28
APAZTHPIOTHTAX pnon (B0 6 )

TYNOZ APAITHPIOTHTAX | Opadikn dpactnplotnta- Stampaypdatevuon AUoEwv

2TOXOZ APAXTHPIOTHTAZ e Na Bonbnoet Toug opyaviopolg EEK kal toug
enayyeApatieg Tng EEK va SteukoAuvouy tn
Sadkaoia avayvwplong Tng Atunng pabnong

NEPIFPAQH MeAetnote T Stadaveleg 20 kat 21 pall Aappavovrag

omoladnmote oxOAla | EPWTNOELC.
AZKHZHZ/AIAAIKAZIAL
AWOTE OTOUC CUMETEXOVTEG £VOl CUVOAO KAPTWV Tou Ba
£XOUV TIPOETOLUOOTEL EK TWV MPOTEPWV ATIO TO £yypado

3 3 4 CardsortECVET.docx. Ot cUUUETEXOVTEG Ba IPEMEL Va
TPOOoTIAOo0oUV VA TA TAELVOUNO0UV KATW Ao TLG
enikepalideg Twv Baolkwy SpacTNPLOTATWY MoV £(6apE yla
npwtn ¢opa otnv Stadavela 19.

AdNOTE TOUG CUMUETEXOVTEG Alya AETTTA yLOL VoL OAOKANPWOOUV
TNV €pYaoia KAl 0Tn CUVEXELA polpacteite tn AUon padl Toud.
Zntrote oo TOUC CUHLETEXOVTEC VA OXOALACOUV OTLONTOTE
elyav tonoBetroel SladopeTikd aTo GUAAO ATAVIHOEWV.
OpLOUEVEG QO TIC KATNYOPLES, Yo TapAdELya EKEVEC TTOU
oxetifovral pe Tn Zupdwvia Madnong, eivat dipopolpeveg,
€TOL OL CULLETEXOVTEG eV IPEMEL VAL alloBAvovTal OTL ival
«AaBog».

Twpa peletnote TG Stadaveleg 23 €wg 27. ZNUELWOTE OTL OL
TIANPOodopLeG OXETLKA e TIG SLaDAVELEG CUUTIANPWVOUV TLG
TAnpodopleg mou umApxouV oTLG KAPTEC - Sev Ba elxe vonua n
napoxn akpLpoug avtypddou.

TéNog, otnv Stadavela 28 £xeL pLo cUVOEDN HE €Va GUVTOMO
Bivteo oxetikd pe tn dtadikaoia ECVET.

3 3 4 extractl.pdf
3 3 4 cardsort ECVET.docx

EZQKAEIOMENA, YAIKA
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https://www.youtube.com/watch?v=ingP6CUzHNA

AYZH AZKHZHZ BAéne3_3 4 cardsort ECVET.docx

AAAA SXOAIA TIA TON TunwoTe Kot KOYETE TLG KAPTEG amo To Eyypado Print and cut
up the cards from 3_3_4 CardsortECVET.docx mpLv tnv

EKNAIAEYTH uvévtnon.

AMAITOYMENOZ XPONOZ | 45 Aemta

Apaocrtnpiornra 3.3.5

KQAIKOZ YMOENOTHTAZ
KAI TITAOZ

Yrnioevotnta 3.3 Xpnolponolwwvtag mAaiola Stamioteuong Kat
pueBoSoAOYLEC yLa TNV avayvwpLon Kot EMKUPWaOn TNG

naénong

KQAIKOZ
APAZTHPIOTHTAZ

3.2.5 AutoaéloAOynon Kol avTavaKAoon

TYNOZz APA:THPIOTHTAZ

AvtavakAaon otn uadnon amod auth TV cuvavtnaon

2TOXOz2
APAZTHPIOTHTAZ

e EmutA€ov pelétn Kal auvtoafloAoynon

APAZTHPIOTHTEZ, YAIKA

3 3 5 selfevaluationand reflection form.docx
one copy per participant

AMAITOYMENO2 XPONOz

15 Aemta
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